Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA
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Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Pazinu
Poslovni broj spisa: St-84/2026
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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
GRENKE Hrvatska d.o.o.
OIB: 44115087893

Adresa / sjediste:

Zagreb (Grad Zagreb)

Avenija Veceslava Holjevca 40

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

A.D.M. Consulting d.o.o.

OIB: 50573572503

Adresa / sjediste:

Pula (Grad Pula - Pola)

Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o najmu br. 164-10090, od dana 26. oZujka 2024. godine s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 20. ozujka 2024. godine

- Ugovor o najmu br. 164-10133, od dana 4. tavnja 2024. godine, s Potvrdom o preuzimanju,
od dana 27. ozujka 2024. godine

- Ugovor o najmu br. 164-11467, od dana 6. veljate 2025. godine, s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 5. veljace 2025. godine

[znos dospjele trazbine:



i

SRR
3N
A LED

By

ey



[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga):

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravoNE za iznos

- 6.500,00 EUR

Naziv ovrine isprave:

- ZaduZnica posl. br. 0V-2905/2024, potvrdena od javnog biljeznika Margarete Zab¢i¢, od
dana 18. ozujka 2024. godine

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

[znos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava:

- Ugovor o najmu br. 164-10090, od dana 26. ozujka 2024. godine s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 20. ozujka 2024. godine

- Ugovor o najmu br. 164-10133, od dana 4. tavnja 2024. godine, s Potvrdom o preuzimanju,
od dana 27. ozujka 2024. godine

- Ugovor o najmu br. 164-11467, od dana 6. veljade 2025. godine, s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 5. veljace 2025. godine

- Ra¢un br. 1933-12V-101, od dana 18. ozujka 2024. godine
- Racun br. 2250-12V-101, od dana 27. ozujka 2024. godine
- Racun br. 350/10/100, od dana 5. veljace 2025. godine

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo:

Description

164-010090 Laptop Asus Zenbook Duo OLED UX8406MA W11 SINOCV10C15104D






R5NRKD03594321E

164-010133 Laptop ASUS ROG Zephyrus Duo 16 W11P

164-011467 Monitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming, cnOvrxn6qdc0045303
os

164-011467 Monitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming, cnOvrxn6qdc0045303
ps

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji-predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranjalPRISTAJEM ) NE PRISTAJEM

Mjesto 1 datum Potpis vjerovnika

Zagreb, 16. travnja 2026 godine GRENKE Hrvatska d.o.o0.,
po punomocniki:

+oVIC, KRVAVICA, BU NC 1 PLETIKOSA
ODVIETNICKO DRUSTVO doo.

lic

Ok Tomsiay 8






PUNOMOC

Ovlascujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Stasa Stefanovic, odvjetnik STEFANOVIQ KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA
Katarina Krvavica, odvjetnica ODVIJETNICKO DRUSTVO d.o.o.

Tomislav Buli¢, odvjetnik ZAGREB, D.T. GAVRANA 13

Natasa Pletikosa, odvjetnica OIB: 16998632083

Denis Mandic, odvjetnik
Marija Vuglenovié, odvjetnica

U ’?\rmol{k\cfa\‘mom postupku
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0vla§éuj\:r\n‘20) ga, c!ame\ﬂZs) zastupa u svim mojim (fasim) pravnim poslovima u sudu i

izvan suda, kao i kod svih drugih drZavnih tijela te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva zakonom
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da dade u
moje (nase) ime nasljednu izjavu te da za mene (nas) prima novac i novéane vrijednosti i da o
tome izdaje potvrde.

Pristajem(o) da ga u slucaju sprijecenosti zamijeni:

Ivan Car, odvjetnicki vjezbenik
Marta Curié, odvjetnicka viezbenica

Za slucaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleznost suda u Zagrebu.

A

Stjepan Budlm:r,.osobah \t‘enafe'a zé/stupan;e

@‘* RENCE"

Hrvatska d.o.o., Zagrel?

U Zagrebu, dana {¢ ."m::m‘uﬂ 2026. godine







D. T. Gavrana 13, HR-10000 ZAGREB

Qdvjetnici:

o . 5 Stasa Stefanovi¢, Katarina Krvavica, Tomislav Buli¢, Nata3sa Pletikosa

Denis Mandig, Viktorija Husnjak

Odvjetnicki vjeZbenici:

STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA Ivan Car, Marta Curi¢

QDVIETNICKO DRUSTVO d.o.0. Poslovna tajnica: Natada Han
tel.: +385(0)1 6119720

info@skbp.law; www.skbp.law

Zagreb, 16. travnja 2026. godine Na$ znak: GCR-197/M(C

FINANCIISKA AGENCIJA
RC RIJEKA

Frana Kurelca 8,

51000 Rijeka

NADLEZNISUD:  Trgovacki sud u Pazinu
POSLOVNI BROJ:  St-84/2026

VIEROVNIK: GRENKE Hrvatska d.o.o.
Avenija Veceslava Holjevca 40, Zagreb
0IB: 44115087893

zastupano po odvjetniku Tomislavu Bulicu iz
STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA ODVJETNICKOG DRUSTVA d.o.o.

DUZNIK: A.D.M. Consulting d.o.o.
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56, Pula
OIB: 50573572503

Radi: prijave trazbine iizlu¢nog prava u predstecajnom postupku

PODNESAK VIEROVNIKA — DODATAK PRIJAVI TRAZBINE
U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

I Ovim putem vjerovnik obavjestava naslovno Tijelo kako je u prijavi traZbine obavijestio o
postojanju izluénog prava, pravnoj osnovi izlu¢nog prava i imovini koja se odnosi na izlu¢no pravo, a
koje proizlazi iz sliedeéih osnova:

- Ugovor o najmu br. 164-10090, od dana 26. oZujka 2024. godine s Potvrdom o preuzimanju, od

dana 20. oZujka 2024. godine, sklopljen na 36 mjeseci,
- Ugovor o najmu br. 164-10133, od dana 4. tavnja 2024. godine, s Potvrdom o preuzimanju, od dana

27. ozujka 2024. godine, sklopljen na 36 mjeseci,

- Ugovor o najmu br. 164-11467, od dana 6. veljace 2025. godine, s Potvrdom o preuzimanju, od
dana 5. veljace 2025. godine, sklopljen na 24 mjeseca.

(dalje u tekstu: Ugovori o najmu).

Subjekt je upisan pri Sudskom registru Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080606760,
OIB: 16998632083, PDV ident.br. HR16998632083
IBAN: HR1624020061100493452, SWIFT No.: ESBCHR22 kod Erste&Steiermérkische Bank d.d
Temeljni kapital: 46.452,98 EUR (350.000,00 kn) uplacen u cijelosti
Clanovi uprave: Stasa Stefanovi¢, Katarina Krvavica, Tomislav Buli¢, Nata3a Pletikosa






L. Buduci da Ugovori o najmu temeljem kojih vierovnik ima izlu¢no pravo na svojim stvarima nisu
raskinuti, predmetni Ugovori o najmu nastavljaju se izvrSavati te se trazbina vjerovnika ima namiriti
u cijelosti.

1. Slijedom navedenog, vjerovnik isti¢e kako se njegova trazbina u dijelu koji se odnosi na
najamnine koje dospijevaju nakon otvaranja predstecajnog postupka treba nastaviti namirivati kako
najamnine dospijevaju, odnosno kako je to predvideno Ugovorima o najmu.

GRENKE Hrvatska d.o.o0.,
po punomocniku:

FANGVIC 'k"u‘\‘!IUa BULIC I W
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.|< Tomislav Bulic

Zagreb
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Subjekt je upisan pri Sudskom registru Trgovadkog suda u Zagrebu, MBS: 080606760,
OIB: 16998632083, PDV ident.br. HR16998632083
IBAN: HR1624020061100493452, SWIFT No.: ESBCHR22 kod Erste&Steiermérkische Bank d.d
Temeljni kapital: 46.452,98 EUR (350.000,00 kn) uplaéen u cijelosti
Clanovi uprave: Stasa Stefanovié, Katarina Krvavica, Tomislav Buli¢, Nata3a Pletikosa






DocusSign Envelope ID: ASFCD12F-DEAQ-43F5-AA66-5517FB447869
GRENKE Hrvatska d.o.o.
Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb
Direktor: Zdravko Pilié
Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893
Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

GRENKE’

Klasicni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu ___164-10090 23HRO1
Najmoprimac nazivitvrtka (toéna adresa) —‘ Trgovac/dobavljad
2| AD.M. Consulting d.o.0. SANCTA DOMENICA d.o.o.
©
j‘: Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 Dr. Franje Tudmana 69
;S 52100 Pula 10431 SVETA NEDELJA
“% 35409850545 ey
:l? Direktor najmopnimea Ime | prezime datum redenja direktora najmoprimca Upis u sudski registar; E
8 Adrian Assad De Marco 22.3.1985. da [X] Mes 130127843 ne ] ;:-)
Telefon Faks E-Mail PDVid. broj: HR50573572503 2
091 1799 873 adrian@intechopen.com olB: 50573572503 o
Svrha 4 Predmet najma koristiti ¢e
et e e [ ] o
Predmet najma Proizvodat Kaolitina  [Br, uredaja Ukoliko nije tvornidki O
novo: god. proizvednje >
Laptop Asus Zenbook Duo OLED UX8406MA W11 ASUS 1 SINOCV10C15104p |2024 O
O
o)
Osnovno trajanje najma Najamnina se placa unaprijed | to prvoga svakoga kvartala.
Naplacuje se u postupku izravnog tereéenja (¢l. 6 st. 1 Opcih uvjeta
Mjeseci: __36 . Mjesetni neto iznos najamnine® 65.64 EUR.  najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveéa-
uvecan za vazedi zakonski PDV 16.41 na za zakonski PDV,
(&1, 6 st. 3 opdih uvjeta najma), trenutno 9. EUR: - - = =
Za preuzimanje predmeta najma opunomodujem/o gosp./gdu:
Mjeseéni bruto iznos
najamnine 82,05 EuR.

Trajanje najmal/produljenje: Osnovno trajanje najma zapoginje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjesedni nacin
placanja. Ukeliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnavnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platiti naknadu za
karistenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine podanu. |za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produZuje za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. &l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).
Opci uvjeti najma: Najmoprimca se izridito upuéuje na prilozene Opte
uvjete najma (OUN) (€. se odnose na Opée uvjete najma),
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimea najmodavac je
nagelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinacne predmete najma zamijeniti novim. Usp él. 2
opcih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.
Rizik unistenja i oiteéenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema &,
12 re¢. 1 najmoprimac snosi rizik od sluéajne propasti ili sluéajnog
oStecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluéajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slucajnog oStecenja ili krade predmeta najma
sukladno &l. 12, &l. 14 najmodavac oslobada najmoprimea od trodkova i
potrazivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmedavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjeseéne najamnine,
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nadin da sa
zaklju€enjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &l. 8 st. 2.4).
Vezano uz edgovamost najmodavca usp. &l. 8 st. 7,

3 Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. &l. 20.

g_ ElektroniZki potpis ima jednak pravni uéinak kao i viastoruéni potpis, sukladno

g vaZecim zakonskim propisima.

3 Zahtjev i izjava najmoprimca: Slafem/o se s gore navedenim uvjetima kag i
x jnom ugovoru izmedu najmodavea i dobavijada u sluéaju nedostataka predme
5 (&l Bst. 3).

E Nudim/o zakljuéenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.0.o.

£ od dana naseg potpisivanja iste.

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavljaju odredbe u svezi naknada za izdavanje raduna u
papimatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja,
- Ugovorena tno platanje najamnina;
- Jednokratna naknada za obradu: 0,00 EUR
Ne postoje drugi sporazumi. Izmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavljaéem ili treéom osobom, ukoliko se tizu nadina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.
Suglasnost za izravno tereéenje: Najmoprimac ovlad¢uje najmodavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog tereéenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tereéenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za terecenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeéa naloga za terecenje (najranije) - |li
suprotno tome sljededoj banci:
IBAN: SWIFT BIC
Ukeliko najmoprimac odabere drugi nagin placanja umjesto izravnog
terecenja, dospjeli iznos e se poveéati za 5,00 EUR uvecan za PDV: usp.
€l 6 st 1.

lzdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.o.o. izdaje pojedinaéne radune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.o.o. objavi te raéune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem posite, napladuje se
7,50 EUR uvecano za PDV za svaki tako poslani racun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukcliko vaZedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu raduna u
papirnatom obliku.
Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.o. dostupne su na
web stranici:
https:.’.nwww.grenke.hrfhn’navigacfja-u-podnczju.fzastita-podalaka.htmr
Podrobnije informacije vezano za zaétitu oscbnih podataka nalaze seiu
€l. 23. ovih opéih uvjeta najma.
priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
ta najma (€l. 8 st. 1i2)i s uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

kao najmedavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna

bs

~——DS Ds
D ahtjev za najam prihvaden: l g ?
primea / dodatno ime | prezime napisal TISKANIM SLOVIMA NKE Hrvatska d.0.0. kao najmotavae—
Datum | petat

164 - 23296



DocuSign Envelope ID: ASFCD12F-DEA0-43F5-AAB6-5517FB447869

© GRENKE Hrvatska d.o.0.

GRENKE Hrvatska d.0.0.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
POV id. broj HR 44115087893, Q1B 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

GRENKE"

164-10090

Klasiéni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu 23HRO1
Najmoprimac nazivitvrika (totna adresa) Trgovacidobavijat
A.D.M. Consulting d.o.o. SANCTA DOMENICA d.0.0.
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 Dr. Franje Tudmana 69
52100 Pula 10431 SVETA NEDELJA
35409850545
Direkior najmaprimea Ime 1 prezime datum ja direklora najmop Upis u sudski registar,
Adrian Assad De Marco 22.3.1985. da [X] mes 130127843 ne OJ |
Telefon Faks E-Mail POV id. broj. HR50573572503
091 1799 873 adrian@intechopen.com o: 50573572503
Svrhi : i istiti
e e o [2922 | |
Predmet najma Proizvodad Kolitina | Br. uredaja Ukoliko nije tvornitk
novo: god. proizvednje
Laptop Asus Zenbook Duo OLED UXB406MA w11 ASUS 1 S1NOCY10¢15104D 2024

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: __36 . Mjese&ni neto iznos najamnine* 65.64 EUR.
uvecan za vaZed zakonski PDV

(&, 6 st. 3 opéih uvjeta najma), trenutno _M— EUR.
Mjesetni bruto iznos

najamnine 82,05 EUR.

Najamnina se plata unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.
Naplaéuje se u postupku izravnog tere¢enja (€l 6 st. 1 Opcih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveéa-

na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmeta najma opunomotujem/o gosp./gdu:

Trajanje najmal/produljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mijeseca ukelike je ugovoren mjeseéni naéin
placanja. Ukeliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenag
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koristenje u iznosu od 1/30 mjesetne najamnine po danu. | zato razdoblje
vrjede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produZuje za
$est mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. €l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).

Opéi uvjeti najma: Najmoprimeca se izri¢ito upuéuje na priloZene Opée
uvjete najma (OUN) (€. se odnase na Opce uvjete najma).

Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
nadelna spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinadne predmete najma zamijeniti novim. Usp él. 2
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik unistenja i osteéenja {Oslobodenje od odgovornosti): Prema &l.
12 re&. 1 najmoprimac snosi rizik od sluéajne propasti ili sluéajnog
oitecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluéajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, sluéajnog oStetenja ili krade predmeta najma
sukladno €l. 12, &. 14 najmedavac oslobada najmoprimea od trodkova i
potraZivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjeseéne najamnine.

Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na naéin da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimecu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &l. 8 st. 2.4).
Vezano uz odgovomost najmedavca usp. €l B st. 7.

Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. €l. 20.

Elektronitki potpis ima jednak pravni uginak kao i viastoruéni potpis, sukladno
vazeéim zakonskim propisima.

Zahtjev i izjava najmoprimca: Slazemio

jnom ugovoru izmedu najmodavcai dobavljaga u sluéaju nedostataka predmela najma (el.ast.1

(€l. 8 st. 3).

Mudim/o zakljuéenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani

od dana nadeg potpisivanja iste.

Docusigned 124-03-25

1 \aw s ath hpt, May
é’:cman §saém e Marco 4
Potpis najmoprimea/ dodatnd ime | prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

Datum i peat

X

Ja/mi podnosimio zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavijaju odredbe u svazi naknada za izdavanje raduna u
papimatom obliku te naknada u svezi plaéanja putem izravnog terecenja.

- Ugoverena mjesedno pladanje najamnina;

. Jednokratna naknada za obradu: 0.00 EUR

Ne postoje drugi sporazumi. Izmjene i dopune ovog ugavora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavijadem ili treéom oscbom, ukoliko se tiéu nacina
koriétenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava il obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno tere¢enje: Najmoprimac ovlas¢uje najmodavca da
naplatuje dospjele iznose putem izravnog tereéenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno teretenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospije¢a naloga za terecenje (najranije) - li
suprotno tome sljedecaj banci:

IBAN: SWIFT BIC .
Ukoliko najmoprimac odabere drugi naéin plaéanja umjesto izravnog
tere¢enja, dospjeli iznos ¢e se povecati za 5,00 EUR uvecan za PDV, usp.
é.6st 1.

lzdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.c.o. izdaje pojedinacne ratune za
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.0.0. objavi te radune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papimatom obliku putem poéte, naplacuje se
7,50 EUR uveéano za PDV za svaki tako poslani raéun, Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vazeti zakonski propisi zahtijevaju dostavu raéuna u
papirnatom obliku.

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0. dostupne suna
web stranici:
hnps:aw.mv.gren'ke‘hr!hr!navigacijalu-podnozju!r.astita-pudataka_htmt
Podrobnije informacije vezano za zadtitu osobnih podataka nalaze se i u

&l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-

i 2) i s uvjetima danih garancija vezanim uz predmeat najma

za ovu ponudu za razdoblje od 4 tiedna

DocuSigned by:
Beidora Bilaie

DocuSigned by:
vaten.

ahtjey, za najam pr
‘é; ]

UGOVOR O NAJMU
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Opé¢i uvjeti najma

€. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugovorom o najmu i ovim Opcim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vraliti predmet najma (usp. él. 19).
Nastavak konitenja predmeta najma nece dovesti do produljenjaugovora.

Cl. 2, Zamjena predmeta najma: 1. Zeli li najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tiedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo-
daveu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ce uzimajudi u obzir gospodarske
aspekte odluiti o tome jeli zamjena moguéa. Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ¢e provesti novu provjeru boniteta,

2. Ako je najmodavac pristac na Zelienu zamjenu, dostavit ée najmoprimeu zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovareno osnovno vrijeme
trajanja ugovora za ve¢ proteklo vrijeme produljuje, i da su najamnine izraunate
uzimajuci u obzir jos neplacene najamnine i troskove nabave novog predmeta, Svoj
pristanak na ujete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na nagin
da najmodavcu vraca potpisani zahtjev za zamjenu kao i radun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjeseéni nacin placanja) nakon trenutka zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavecu mora vratiti predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe &, 19, st4do6.i17.s1.2i3.

4. Na provodenje zamjene unajmlienog predmeta kao i na izmijenjeni ugover o na-
jmu vrijlede ovi opéi uvjetinajma.

CI. 3. Odgovomnost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska &eta
ili financijski gubitak nisu prouzrogeni namjernom povredom ugovora grubom
nepaznjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ili punomoéni-
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo
U sluéaju Stete prouzrotene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za
odgovomost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i &l.8).

¢l. 4. Isporuka, prava najmoprimca: 1. Rizik isporuke kao i trodkove isporuke,
montaze i instalacije u odnosu na najmodavea snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gaije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao &to je dostava
zakrpa tijekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavijata, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavijaca il
tre¢e osobe pripadaju, ukljutujuci prave na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat ve¢ placene nabavne cijene, pod uvjetom da najmoprimac
zahtijeva placanje prema najmodaveu i da je najmodavac ovladten ustupanje tog
prava u svakom trenutku opozvati, Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupljena ostvariti bez odgadanja i Po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &1.8.

2. Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u sluéaju zakasnjenja ili nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od strane najmodavca ostaje netaknuto. lzjava na-
imoprimca mora uslijediti u pisanom obliku. Prava najmopnimea zahtjjevati naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim slucajevima,

€1.5. Odustanak najmodavca: Ako nakon sklapanja ugavora o najmu bude vidijivo
da najmoprimac nije u stanju ispuniti obveze i da stoga ugrozava pravo najmodavca
na protutinidbu najmoprimca, lada je najmodavac oviasten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
pruzi sigumost za plaéanje u skladu s odredbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ée najmodavcu nadoknaditi sve troskove s
time u vezi,

€1. 6, Naéin placanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmoedavca koji su povezani s postupkom izrav-
nog terecenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugaciji natin plaéanja, svako placanje
se uvecava za 5,00 EUR uvecano za PDV radi pokrivanja trodkova osoblja te
materijalnih trodkova izazvanih zasebnom obradom pojedinih plaéanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim placanjima sukladno ugovoru, onda ée se
djelomiéna placanja prebijati s trodkovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-
ijjom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ée se odgovara-
jue i bruto iznosi.

€. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redovity uporabu, te potvrdu poslati
najmodavcu ¢im je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu,

2. Najmaprimac mora predmet najma pregledati painjom koja se moze od njega
ocekivati. Ako je najmoprimac Irgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
metnajma i u sluéaju nedostataka odmah i prigovoriti. Najmodavac izvicito upozora-
va najmoprimea da potvrda o preuzimanju ne smije sadrzavati netoénu obavijest,
bududi da najmedavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimea,
placa kupovnu cijenu dobavljatu.

€l 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavca i dobavljaéa, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaji s dobavl-
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jatem predmeta najma i stupi li najmedavac na mjesto najmoprimca u ugovoru
0 kupoprodaji, uvjeti ugovora o kupoprodaji vrijede i kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavea i dobavijaca.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaji koji je zakljugio najmoprimac,
Za ugovor o kupoprodajiizmedu najmodavca i dobavijaca vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavca. Oni ureduju pravakoja kupcu stoje na raspolaganju u sluéaju nedosta-
taka | to na sliededi naéin;

2.1) Pokaze li objekt najma neki nedostalak, kupac mora najprije zahtjevati da se
otklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
slu€aja moguce,

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimcu, a dest mjeseci u slutaju trgovackog ugovora,
To ne vrijedi, ako je prodavatelj Zlonamjemo predutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu &tete zbog smrti, povrede tijela ili narugavanja zdravija,
ako prodavatelj odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahljeve zbog
materijalne ili imovinske Stete, ako je nedostatak prouzroden grubom nepainjom
prodavatelja ili njegovih pomocénika,

2.3) U sluéajevima obiéne nepainje postoji pravo na naknadu malterijalne ili imov-
inske Stete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukolike je ta Steta bila
predvidiva.

2.4) Kod rabljenin predmeta prava zbog nedostataka su iskljuéena. Tone vrijedi za
u st. 2.2) re. 2 navedenih uvjeta,

3. Ukoliko je dobavijaé ili netko treéi dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava.

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedoslataka predmeta najma, ukljuéujuci njemu takoder ustupliena prava iz preuze-
log jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmodavca, Najmodavca se mora redovito obavjestavali prosljedujuéi
mu korespondenciju.

5. U sluéajevima snizavanja cijene ili reslitucije (vratanja primljenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevatiisplatu nalogodaveu, U sluéaju
restitucije ugovora o najmu najmoprimac smije vraliti predmet najma samo do-
bavfjatu ili nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodavcu.

6. Najmoprimac nema pravo da 2bog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijaca podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupovne cijene ili radi naknade &tete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtjjeva od dobavljaca raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobavijac
prizna opravdanost tih zahtjeva. Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz istoviemeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinuti,

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik ili pomoénik u ispunjenju taj nedostatak zlonamjemo
preutio ili ukaliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovornih obveza od strane navedenin osoba
nepanjom i ako je nedostatak prouzroio smrt, ozljedu tijela i narudavanje zdravija
neke osobe. Prouzrodi li povreda obveza materijalnu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obiéne nepaznje samo utoliko, ukolike je ta teta bila predvidi-
va, ali ograni¢eno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

C1. 9. Koristenje, trogkovi, popravci, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj troSak odrZavati ga u isprav-
nom i upotrebljivom stanju, To ukljuéuje i nabavljanje preporucenih azuriranja od
strane proizvodata na troSak najmoprimea, Najmaprimac mora predmet najma na
svaki nadin Stititi od prekomjemog koristenja i osigurati profesionalno senvisiranje |
odrzavanje. Trodkove koridtenja i odrzavanja, ukljuéujuci troskave potrebnih popra-
vaka | zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2. Najmoprimac se cbvezuje da nece predmet najma prepustiti tre¢im osobama niti
dobavijacu (medutim, usp. &. 8 st. 5 reé. 2.). Trecim osobama se predmet najma
moZe prepustiti iskfjuéivo u svihe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
jmoprimac nadasve nije ovlasten predmet najma dati u podnajam bez prethadnog
odobrenja najmodavca, Uskracivanje odobrenja ne ovlaséuje najmoprimea da ras-
kine ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj troak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrzavati svih zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodaca i dobavljata koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu.

CI. 10. obveza obavjes¢ivanja, zastita viasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
ti pisano odcbrenje najmodavca za promjenu izvome lokacije predmeta najma (il
njezinog prostornog ckruenja) kao i za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije i ugradeno prelazi u viasnitvo najmodavca.

2. Bude i predmet najma ugradnjom ili na drugi nagin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljidtem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svihu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavrietka ugovoreneg vremena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurali da se ta povezanost moze ukloniti, Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemljiéta, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svhe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavca trazit  dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
0 prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomocnici su ovlateni, predmet najma tijekom uobiéa-
jenog postovnog vremena pregledavati provjeravali. Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidljivom mjestu predmeta najma oznatiti viasnidtvo najmodavca.

4, Najmoprimac je obvezan 0 svim prijeteim ili veé nastalim itetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode abavijestiti najmodavca, On je posebno duzan bez
odgode obavijestiti najmodavca o prijetecoj ili provedenoj Qursi nad predmetom
najma ili na imovini, predati rjiedenje o ovrsi i obavijestiti najmodavea o imenu vje-
rovnika koji provedi ovrhu. Najmoprimac snosi tro3kove poduzetih mjera u svrhu

spriecavanja pristupa trecih. To ne vrijedi ako je taj pristup prou zrotio najmodavac.

@1, 11, Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani 5 posjedom i koritenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac 0s-
lobada najmodavca od potrazivanja bilo koje vrste, koje treéi - ukljuéujuci drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koristenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

&1, 12. Snodenje rizika: Od trenutka predaje pa do vratanja predmeta najma na
jmoprimac snosi rizik sluajne propasti ili unistenja, slutajnog ostecen;a ili krade-
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovora o najmu. Redenica 2 i
recenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja dodlo radi nedostat-
ka predmela najma i radi éega je najmoprimac po ¢.8 st. 6 ovlasten odbiti potpuno
ili djelomigno izvr3enje usluge.

¢1.13. Potpuni gubitak, krada, ostali sluajevi tete u smislu €1 12: 1. Nastupi
i koji od u €. 12. navedenin dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestit najmodavca.

2. Ukaliko dode do slutajnog potpunog odteéenja, unidtenja, gubitka il krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugovor o najmu. Otkaz
mora pisanim putem usljediti u roku od 3 iedna, nakon 3to je najmoprimac doznao
7a te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duzan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili ovlastiti najmoprimea da
on sam nabavi zamjensku stvar za ratun najmodavca.

3. Usluéaju sluéajnog odtecenja ili prijevremenog habanja (medutim, usp. . 12
ret. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma {usp. &l 13 st. 2),
najmoprimac je duzan birati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodatu il ovlatenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru il

b} pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi &. 13, st 2.1ed. 2.
Posljedice otkaza odreduju se sukladno €. 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravak i dostaviti najmodavcu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni li najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu. Posljedice otkaza odreduju se prema &l.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom o3tecenja, habanja ili
gubitka , a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gomje
odredbe.

1. 14. Oslobodenje od odgovornosti: 1. Prema &. 12 najmoprimac snosi rizik
od sluéajne propasti ili unidten]a, slu€ajnog oitecenja ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od odétetnih zahtjeva usliied ugovomog koristenja sukladno ¢&l. 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimea od od3tetnin zahtjeva koji proiziaze iz obitne nepain-
je najmoprimca.

2. Naknada za to oslobodenje od odgovomostije ukljuteno u mjesednu najamninu.
3. U prilazenim Uvjetima oslobodenja od &tete su uredene dodatne pojedinosti
time u vezi.

€1, 15. Posljedice kadnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimac u zakasn-
jenje s isplatom iznosa koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit ée se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem dvije ugovorne kvartalne najamnine, a u sluéaju mjesetnog natina isplate s 2
mjesene najamnine.

3. Nalazi i se najmoprimac u zakasnjenju 5 ugovorenim iznosima, djelomiéne is-
plate prebijat ¢e se najprije S troskovima, zatim s kamatamai tek onda s najstarijom
neplaéenom glavnom obvezom.

¢1. 16. Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
nosenje zahtjeva za naknadu Stete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netoéne podatke i presutio ¢injenice zbog dega se
od najmodavca ne moZe otekivali nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moze okekivati nastavak ugovora, jer najmoprimac unatoé
opomeni postupa protiv bitnih ugovomih obveza il unatoé odredivanja roka za uk-
lanjanje posljedica povrede ugovomih obveza, to ne ugini.

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimea ili njegoveg ¢la-
na druitva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav natin
ugrozavaju ili oteZavaju provedbu prava najmoprimea, da se ne moze oekivati
da ¢e on nastaviti ugovomi odnos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki &lan
druétva koji osobno odgovara, napusta prebivalidte ili sjediste u Hrvatskoj. Otkaz
zbog pogoranja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje steajnog postupka.

€1. 17. Posljedice izvanrednog prijevremencg otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili njmoprimac otkaZe ugovar prema d.13.,
najmodavca ima pravo na jo3 neisplacene rate ugovora 0 najmu za cijelo vrijeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno &. 14, sve dok najmoprimac ne wrati predmet najma najmodavcu.
Prijeboj uitedenih kamata i astalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.
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Najmoprimac je u zakadnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvrsi placanje nakon 5to
je primio otkaz i popis nastale tele.

2 QOsim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. DuZan je predmet najma bez
odgode na svoj trodak i svoj rizik vraliti najmodavcu. Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovory, ukoliko najmodavac nije za povrat

naveo neku drugu adresu, koja je prostomo bliza najmoprimeu. Ne vrati li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimcu, najmodavac je ovlasten, ali e i
duzan, da se na tro3ak najmoprimca preuzme objektnajma.

3. Podaci najmoprimca, koji se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako danije moguce njihovo preuzimanje od strane trecih.

4, Ne vrali li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatod
zahtjevu najmodavea, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenag trajanja najma do-
datno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine.

5. Najmodavac pridrZava pravo zahtijevati daljnju naknadu 3tetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

&1. 18. Smrt najmoprimca: Umre li najmoprimac, njegovi nasljednici su oviaste-
i ugovor otkazati pisanim putem s uinkom na kraju jednog ugovornog kvartala
(odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesetna placanja). Na posk-
jedice otkaza primjenjuju se odredbe £1.17.

¢1.19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasnitva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovome
strane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjeseci. Toisto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz podtivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimcu e ovim ugovorom ne daju nikakva prava stiecanja viasnistva pred-
mela najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1.ili 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat vrijede odredbe #47,st. 2,13, 2
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimea na odnosno u predmetu najma.
Ne vratili se predmet najma u ugovorenom stanju, @ da uslijed toga ostvarena trais-
na viijednost padne ispod trzidne vrijednosti, koja je bila ostvariva zaispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.

5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz stdun-
atoé zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine (t. ukljudujuti naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovorne obveze najmoprimea. Ako
je najmoprimac adgovoran za zaka&njenje s povratom, on mora najmoprimecu na-
doknaditi time prouzrogenu Stetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimeu rok s uputom, da ¢e istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potrazivali naknadu &tete, oviasten je kao
sastavni dio nastale 3tete procijeniti trisnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom stanju nakon isteka roka, U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st 5.

1. 20. Prijenos prava i obveza, prijeboj, prave zadrzanja: 1. Najmodavac je
ovladten sva prava i cbveze ili pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posliedice za najmoprimca. Obavijesti li osoba
za refinanciranje najmoprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratii natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u sluéaju stetajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara s sljedece: Ako je osobaza refinanciranje
ovladtena utriiti predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duzan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitni ugovor o najmu najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time naéi u tezem pravnom ili gospodarskom polozaju, u kojem bi se nasao, daje
steajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijeti ili zalozit
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4, Najmoprimac moze prebiti svoja potrazivanja s trazbinom najmodavea, ako je
njegova protutrazbina nespoma i utuziva, Na pravo zadrzanja moze se najmopri-
mac pozvati samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovara o najmu.

€1, 21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 40.000,00 EUR
najmoprimac je duzan najmodavcu . osobi za refinan ciranje svake godine dostaviti
godiénji financijski izvieStaj i godidnja izvjedta za povjerljivo savjetovanje ina zaht-
jev dati dodatne obavijesti 0 svojoj financijskoj situaciji.

1. 22. Promjena sjedista turtke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o promjeni sjedista trtke ili svog prebivalidta. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalidta nekog od Elanova drustva najmoprimea, koji 0s0bna
odgovara za obveze drustva.

&1.23.Zaétita osobnih podataka: GRENKE Hrvatskad.0.0. kaoodgovoranza
prikupljanje iobradu podataka obvezan je pruzitiinformacije o prikupljanjuiobradi
podataka najmoprimeima. Informacijama o zaétili podataka GRENKE Hrvatskad.o.0.
mozele pristupiti u njihovoj trenutaénaj verziji na adresi:
https:Hu\mw.grenke,hr.fhrfnavlga::ija-u—podn0zju!zaslita-podataka.htmI
Takoder, isteseredovitoaZurirajutesuu najnovijojverzijidostupnenanav edenoj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraZiti putem e-maila, telefona ili podtom
karistedi kontakt podatke navedene u zaglavlju ugovora.
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BGRENKE Hrvatskad.o.0.

Op¢iuvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opce odredbe: 1. Sliedeci ujeti se smatraju usuglasenim i privacenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimeu,

2. Na temelju Oslobodenja od odgovomosti (&1, 14 Opcih uvjeta najma) Najmo-
davac je u slu¢aju nastale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigurati istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamijena se ne vrsi na temelju
.novo za staro®.

B. Gubitak / teta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
isklju€enje odgovornosti: 1. Najmodavac omogucuje popravak odnosno povratu
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina oéte¢ena ili uniste-
na uslijed nepredvidenih okolnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
Jed krade, provale ili pljacke. Steta je nepredvidena ukoliko nit Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ili nisu mogli predvidjeti istu uz
struéno znanje potrebno za obavijanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezi
samo je gruba nepanja $letna, Popravak se pruza kada je imovina odtecena il
unistena (materijalna 3teta) nadasve kao posliedica sljiedecih okolnosti:

a) grjeske prikoristenju ili upravijanju, pomanjkanje zZnanja,nepaznja

b} prekomjemi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) pozar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukljuéujuéi stete prouzrocene vodom
prilikom gaenja pozara, ruenje, obnavijanje ili qubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) voda, viaga, poplava

€) namjera tre¢e osobe, sabotaZa, vandalizam

f) vida sila

g) manjkavi dizajn, nedoslatak malerijala, nedostatnaizrada

2 Zamjena elektronickin komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruZa samo ukoliko je dokazana da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovornosti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu {u sluaju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
to ne moZe dokazati, veca vjerojatnost je dostatna da se &teta poveze s vanjskim
rizikom kaji je pokriven Oslobodenjem od odgovornosti. Posredna &teta na zam-
jenskim jedinicama takoder ¢e se pokrit,

3 Ukoliko nije drugatije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovornosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
fotovodice (npr. selenski valjak) samo u sluéajevima kada je Steta prouzroéena od
jednog od sliedetih uzroka;

a) poZar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od pozara

b) provalne krada, pljacka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem cd provalne krade i razbojstva

¢} puknuce cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem kuéanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4. Bez obzira na mogucnost vise istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta najma radi Stete koja je prouzrotena na
sljedeci natin:

a) namjerom Najmoprimca

b) uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

¢) nuklearmom energijom

d) kao rezultat habanja usljed uobitajenog habanja nakon konidtenja ili neuo-

01.15

bitajenog habanja ili unidtenja uslijed koristenja; medutim, naknada se pruia za
posredne Stete na drugim zamjenskim jedinicama, Cl. 2 ostaje netaknut,

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovomosti neosigurana imovina:
1. Pokrice u sklopu Oslobodenja od odgovornosti postoji za sliedece predmete, koji
su prema ugovonu predvideni za uporabu

a) uredaji i oprema informaticke tehnologije, komunikacijske tehnalogije, medicin-
ske tehnologije

b) drugi elektrotehnicki ili elektriéni uredaji i oprema

¢) strojevi i drugi tehnicki predmeti i oprema kuéanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

e) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugadije dogovoreno, pokriée na temelju Oslobodenja od odgov-
omnosti ukljuuje podatke (strojno itfjive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podalci sistemskih programa operativnih
sustava ili drugi podatci sliénog statusa)

3. VIasnitvo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motomim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutrasnjosti motornog vozila ili neupadno polozena u zatvoreni i po moguénosti
zakljuCani pretinac za rukavice ili u prifjazniku tako da nije vidijiva, te ako je vozilo
uredno zaklju¢ano prije nego $to se od njega udalji

D. Slugaj stete [ obveze

1. U sluaju $tete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o 4teti
&im on ili ona sazna za Stetu. Za obavijest o teti koristi se obrazac zahljeva za
naknadu Stete, koji se u svako doba moze zatraZiti od Najmodavca,

2. Obavijest o Steti mora sadrzavati sljedeée podatke:

- ime/prezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto i vrijleme nastanka atete

- detaljni opis $tetnog dogadaja

- broj o3tecenih predmeta

- detaljni opis svakog o3tecenog predmeta

- vrsta Stete

a) za djelomiénu $tetu: predvidenu cijenu za popravak odte¢enog predmeta

b) za polpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak™

¢} za Stetu koja je prouzroéena namjerom trece osobe (npr. krada) i za Stetu uslijed
pozara: u tim slutajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i prosliedit
Najmodavcu kontakt istraznog tijela i broj predmeta,

3. Skladistenje

Oéteceni dijelovi moraju biti skladisteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda stetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4. Zakagnjenje s obavijescu o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o Steti obavijestiti o tome putem obrasca D1 i 2.

U sluéaju namjernog odgadanja s obavijedéu o Steti fqubitku Najmoprimac bi
mogaoizqubiti pravo na pokrice posredne 3tete prouzrocene neposrednom &tetom.,

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogovori,
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GRENKE Hrvatska d.o.0. @
Av. Vedeslava Holjevea 40, 10000 Zagreb
Direktor: Zdravko Pili¢

g8

© GRENKE Hrvatska d o

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 441 15087893, 018 441 15087893
Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 5457 270

Br. ugovorao najmu 164-10090 23HRO1
Trgouac.-’dnbavljan‘.

Najmoprimac nazivitvrtka (toéna adresa)

A.D.M. Consulting d.o.0. SANCTA DOMENICA d.o.o,
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 Dr. Franje Tudmana 69
52100 Pula 10431 SVETA NEDELJA
35409850545
Predmet najma ’Prarz\rodaé ‘Kuliéina Br, uredaja ' Ukelike nije tvornicki —l
Novo: god. proizvadnje

Laptop Asus Zenbook Duo OLED UX8406MA W11 |asus [1 ElNOCVlOClSlMD | 2024 7

| f I

[ r | I l

DATUM PREUZIMANJA ] Datum:  20.03.2024 j

U odnesu na gore navedeni ugovor o najmuw/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedede:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja,

Predmet najma je isporuéen u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.
Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodacem ili dobavljagem (npr. u
pogledu tehnicke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jaméi dobavljag.

Kvalileta predmeta najma odgovara kvaliteti zajamé&enoj od strane dobavljaga i/ili tre¢e strane.

2

3.

4. Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podaban za redovitu upcrabu,
5

6

=

Vazne napomene:

Polpis ove potvrde o Preuzimaniju aktivira placanje kupoprodajne cijene trgoveu/dobavijagu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.o.0.
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test ifili potpise ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti i u ugovorenom
stanju, odgovara za svu stety koja bi time mogla nastati najmodaveu.

EUZIMANJU

POTVRDA O PR

164 — 23296
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GRENKE Hrvatska d.o.0.

Av. Vedeslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovagkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, QIB 44115087893

GRENKE’

Telefon; +385 1 6457 260 Telefaks: +3B5 1 6457 270
Klasi¢ni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu 164-10133 __23HRO1
Najmoprimac nazivitvrika (toéna adresa) Trgovacmnbavl',lac
S|A.D.M. Consulting d.0.0, SANCTA DOMENICA d.0.0.
A=}
-_“: Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 Dr. Franje Tudmana 69
§ 52100 Pula 10431 SVETA NEDELJA
w 35409850545
=
:%" Direktor najmopnmcea Ime | prezime datum rodenja direkiora najmopnmea Upis u sudski registar;
o[ Adrian Assad De Marco 22.3.1985, l ‘da 5] MBs 130127843 ne [
Telefon Faks E-Mail POV id. broj: HR50573572503
091 1799 873 adrian@intechopen.com oiB: 50573572503
Svrha 2 Predmet najma koristiti &
[.rSLu?ELTii?mmnu Gielaincst kom se pacms 2 [2022 | ’
[j:n‘mutnajma !Prulzvudaé {Kol&éma 'Elr. uredaja Ukeliko nije tvorniti
nevo: god. proizvednje
Laptop ASUS ROG Zephyrus Duo 16 W11P ASUS 1 || RSNRKDO35943 21E f2024

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: _ 36 - Mjeseéni neto iznos najamnine* 103,89 EUR.

uvecan za vazedi zakonski PDV

(€L 6 51, 3 opéin uvjeta najma), trenutng
Mjeseéni bruto iznos
najamnine

25,97 EUR.

129,86 FyR.

na za zakonski PDV,
Za preuzimanje predmeta najma opunomocujem/o gosp./gdu:

Trajanje najma!produljan[e: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom ka!endarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugoveren mjesecni naéin
placanja, Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma Prije ugovorenog
osnovneg trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za

Rizik unistenja i osteéenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema ¢l
12 re¢. 1 najmoprimac snosi rizik od sluajne propasti ilj slucajnog
oftecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluajne propasti ilj
smanjenja vrijednosti, sluéajnog ostecenja ili krade Predmeta najma
sukladno él. 12, &, 14 najmodavac oslobada najmoprimea od trodkova i
polraZivanja s time u vezi, Rizik ée snositj najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuena u mjeseéne najamnine,

Odgovornost za nedostatke na predmety najma: Odgovornost za
nedostatke na predmety najma preuzima najmodavac i to na nadin da sa

zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva

Vezano uz odgovornost najmodavca usp, &, 8 st. 7,

Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. ¢l. 20,

Elektroni¢ki potpis ima jednak pravni uginak kao i viastoruéni potpis, sukladno
vazecim zakonskim propisima,

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora;

- Van snage se slavijaju odredbe u svezi naknada za izdavanje ratuna u

Papirnatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja,

- Ugovareno mjesesng placanje najamnina;

- Jednckratna naknada za obradu: 0,00 EUR
Ne postoje drugi sporazumi. Izmjene i dopune 0vog ugovara smiju najmo-
davac inajmoprimac dogovariti samo Neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavljaéem ili tre¢om osobom, ukolike se ticy nacina
koristenja predmeta najma, nisu predmet oveg ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca,
Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac oviaséuje najmedavea da
naplacuje dospjele iznose Putem izravnog terec¢enja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za Pravavremeno terecenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za terecenje na banky koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeca naloga za terecenje (najranije) - ili
suprotno tome sliedeéoj banci:
IBAN:
Ukoliko najmoprimac odabere
terecenja, dospjeli iznos ée se povecatiza 5,00 EUR
é.6st 1,

lzdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.o.o0. izdaje pojedinaéne ratune za
dospjeli iznos u sklady s ugovoram o najmu. Kada GRENKE Hrvatska

SWIFT BIC :
drugi nacin placanja umjesto izravnog
uvecan za PDV: usp.

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.0.0. dostupne su na
web stranici:
hnps:f!www.grenke,hr!hn’navigacija-u-podnozjufzastita-podataka.h:mr
Podrobnije informacije vezano za zastitu osobnih podataka nalaze se iy

€l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

Zahtjev i izjava najmoprimea: Slazem/o S€ s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovarene u kupoproda-

jnem ugovoru izmedy najmodavca idobavijada u slu€aju nedostataka predmeta

(Cl. 8 st. 3),
Nudim/o zakljuéenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.0.
od dana naseg Polpisivanja iste,

DocuSigned by 54.04-03

X

najma (él. 8st. 1§ 2) i s uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

kao najmoedavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna

DocuSigned by: DecuSigned by:

L dpriam, s Ma,
@Mssaé%lﬂ(ﬁzc b

Potpis najmoprimca / dod4tng ime I prezime napisat TISKANIM SLOVINA,
Datum i petat

ahue?‘ za najig prihva;;n:
PEa RO R TR T,

O NAUMU

UGOVOR
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GRENKE Hrvatska d.o.0.

Av. Veteslava Holjevea 40,
Direktor: Zdravko Pilié
Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 4411 5087893, OIB 441 15087893

Telefon: +3851 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasiéni najam - Ugovor o najmu
Najmoprimac nazivitvrtka (loéna adresa)

A.D.M. Consulting d.0.0.

10000 Zagreb

Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56
52100 Pula

Direkior najmoprimea Ime | prezime Jatum rodenja direklora najmoprmea
Adrian Assad De Marco

GRENKE’

Br. ugovora o najmu 164-10133 23HRO1
Trgovac/dobavljad
SANCTA DOMENICA d.o.0.

Dr. Franje Tudmana 69
10431 SVETA NEDELJA
35409850545

Upis u sudski registar.

da X mBs 130127843

ne [

22.3.1985.
Teleton E-Mail

091 1799 873 adrian@intechopen.com !

Faks

FDV id. broj: HR50573572503
ols: 50573572503

Syrha namjene: Predmet najma koristiti ¢e se za ‘%22
trgovacltulsamostalnu djelatnast kojom s& pavimo od:

|

Predmet najma

‘ Proizvodad

Kolidina lar. uredaja lUkuhku nije tvomicki

novo: god. proizvodnje

Laptop ASUS ROG Zephyrus Duo 16 W11P

ASUS

1 RSNRKDO3594321E 2024

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: __36 . Mjeseéni neto iznos najamnine* 103,89 EUR.
uvetan za vaied zakonski PDV

(€16 st. 3 opéin uvjeta najma), trenutno ___Qﬂ- EUR.
Mjeseéni bruto iznos

najamnine 129,86 EUR.

Najamnina se plata unaprijed i to prvega svakoga kvartala.
Napladuje se u postupku izravnog teretenja (€l 6 st. 1 Opéih uvjeta
najmay). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uvecta-
na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmeta najma apunnmutuiem.’o gosp./gdu:

Trajanje na]ma!produuenje: Osnovno trajanje najma zapodinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji shijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjeseéni natin
placanja, Ukolike najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorencg
osnovnog trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koridtenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. | za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu so produzuje za
zost mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovera
otkazan pisanim putem {usp. €1. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).

Op¢i uvjeti najma: Najmoprimea se izrigito upuéuje na prilozene Opée
uvjete najma {OUN) (&l se odnose na Opce uvjete najma).

Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimea najmodavac je
nagelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp é. 2
optih uvjeta © najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik unistenja i oéteéenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema €l
12 reé. 1 najmoprimac snosi rizik od slucajne propasti ili sluéajnog
oiteéenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slutajnog ostecenja ili krade predmeta najma
sukladno &l 12, &. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od trodkova i
potraZivanja s time u vezi. Rizik ée snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljutena u mjeseéne najamnine.

Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na naéin da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju {rabljeni predmeti, usp. g, 8 st. 2.4).
Vezano uz odgovornost najmodavca usp. &l.Bst7.

\ezano uz prava institucije za refinanciranje usp. €l. 20.

E Elektronitki potpis ima jednak pravni uéinak kao i viastoruéni potpis, sukladno

vazed&im zakonskim propisima.

(@. 8st.3).

Nudim/o zakljutenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najm

od dana naseg potpisivanja iste.

Ds
primca / dodatno ime 1 prezime napisati TISKANIM SLOVIMA
Datum i pecat

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

-Van snage se stavijaju odredbe u svezi naknada za izdavanje ratuna u
papirmatom obliku \e naknada u svezi placanja pulem izravnog terecenja.
- Ugavoreno mjeseno platanje najamnina,

. Jednokratna naknada 23 obradu: 0,00 EUR
Ne postoje drugi sporazumi. lzmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi 5 dobavijagéem ili treéom osobom, ukoliko se ticu naéina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno tereéenje: Najmoprimac oviadéuje najmedavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog tereéenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremenc terecenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadniji radni dan prije dospije¢a naloga za terecenje (najranije) - ili
suprotno tome sljedecoj banci:

IBAN: SWIFT BIC s
Ukolike najmoprimac odabere drugi nagin plaéanja umjesto izravnog
tereéenja, dospjeli iznas &e se povecati za 5,00 EUR uveéan za PDV, usp.
é.6st 1.

|lzdavanje raguna: GRENKE Hrvatska d.c.0. izdaje pojedinacne radune za
dospjeli iznos u skladu s ugoverom © najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.0.0. objavi te raéune na portalu za Klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava U papimatom obliku putem poste, naplacuje se
7,50 EUR uvecano za PDV za svaki tako poslani radun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vazedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu rauna u
papirnatom obliku.

Informacije o zastiti podataka
web stranici:
https:.erw.grenke.hn'hrfnavigacija-u-podnoziu.fzasllta-podataka.hm'l
Podrobnije infarmacije vezano za zaititu osobnih podataka nalazeseiu
&, 23. ovih opéih uvjeta najma.

GRENKE Hrvatska d.o.0. dostupne su na

ahtjev i izjava najmoprimeca: Slazem/o se s gore navedenim uvjetima kao i prilozenim uvjetima o najmu,te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-
jnom ugovaru izmedu najmodavca jdobavijatau slucaju nedostataka predmeta najma

(&.8st.1i2) i s uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

odavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tiedna

Ds
ahtjev zEa]am prihvacen:

WKE Hrvatska d.o.0. kao najmo!

UGOVOR O NAJMU

164 - 23295
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BGRENKE Hrvatskad 0.0,

Opéi uvjeti najma

€. 1, Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugovorom o najmu i ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
1a 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratiti predmet najma (usp. ¢l. 19).
Nastavak koritenja predmeta najma nece dovesti do produljenjaugovora,

¢l 2 Zamjena predmeta najma: 1. Zeli l najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tiedna prije Zeliene zamjene dostaviti najmo-
daveu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ¢e uzimajuéi u obzir gospodarske
aspekte odludili o tome jeli zamjena moguéa. Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ¢e provesti novu provieru boniteta,

2. Ako je najmodavac pristao na Zelienu zamjenu, dostavit ¢e najmoprimeu zaht-
Jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovno vrjeme
trajanja ugovora za ve¢ profeklo vrijeme produljuje, i da su najamnine izratunate
uzimajuci u obzir jos neplacene najamnine i trodkove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete Postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na nagin
da najmodavcu vraéa potpisani zahtjev za zamjenu kao i raéun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala {odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjeseéni nacin placanja) nakon trenutka zamjene,

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodaveu mora vratiti predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe ¢l. 19. st. 4 do 6. i 17.5t.2i 3.

4. Na provodenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi opéi uvjeti najma.

¢l 3, Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukaliko imovinska teta

ili ﬂngnpijski qubitak nis_u prouzroée_ni namjemom povredom ugovora ili grubom

ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo
U slucaju Stete prouzroéene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za
odgovemnost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i €1.8),

€. 4, Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik isporuke kao i troskove isporuke,
montaze i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gacije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugavorene usluge, kao ito je dostava
zakrpa tjekom trajanja ugovora, Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavijada, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodavac ustupa najmoprimecu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavijaca il
trece osobe pripadaju, ukljuéujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat veé placene nabawne cijene, pod uvjetom da najmoprimac
2ahtijeva placanje prema najmodaveu i da je najmodavac oviadten ustupanje tog
prava u svakam trenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupliena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
japrava. Kod nedostataka predmela najma primjenjuju se odredbe &.8.

2. Pravo najmoprimea da odustane od ugovora u sluéaju zakasnjenja ili nemo-
guénosti ispunjavanja obveza od strane najmedavca ostaje netaknuto, Izjava na-
imoprimea mora uslijediti u pisanom obliku, Pravo najmoprimea zahtijevali naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim sluéajevima.

€. 5. Odustanak na jmodavca: Ako nakon skla panja ugovora o najmu bude vidljivo
da najmoprimac nije u stanju ispuniti obveze i da stoga ugroZava pravo najmodavca
na protuéinidbu najmoprimca, tada je najmodavac oviadten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
prui sigumost za pladanje u skladu s odredbama ugovora, Ukoliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ée najmodaveu nadoknadii sve trodkove s
time u vezi,

€. 6. Nagin placanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u cbzir naknade za obradu najmodavca koji su povezani s postupkom izrav-
nog terecenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugadiji nagin placanja, svako placanje
se uvecava za 5,00 EUR uvecano za PDV radi poknivanja troskova osoblja te
materijainih trodkova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja.

2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim plaéanjima sukladno ugovoru, onda ce se
djelomicna placanja prebijati s trogkovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-
ijom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ée se odgovara-
juée i bruto iznosi,

Cl. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati poturdu o primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
9ledao predmet najma i da je ist podeban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodavcu &im je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu,

2. Najmaprimac mora predmet najma pregledati paznjom koja se moZe od njega
otekivati. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met najmai u sluéaju nedostataka odmah i prigovoriti. Najmodavac izricito upozora-
va najmaprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadrzavati netoénuy obavijest,
bududi da najmedavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimea,
placa kupovnu cijenu dobavfjatu,

¢l 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavea i dobavljaéa, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaiji s dobavl-

23HR01

jatem predmeta najma i stupi i najmodavac na mjesto najmoprimca u ugovoru
0 kupoprodaji, uvjeti ugovora o kupoprodaji vrijede i kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca i dobavijada,

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaji koji je zakljutio najmoprimac,
2a ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavca i dobavijata vrijede uvieti kupoprodaje
najmodavca. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u sluéaju nedosta-
taka i to na sliededi nacin:

2.1) Pokaze i objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
sluéaja moguée.

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmeta najma najmoprimcu, a 3est mjeseci u sluéaju trgovackog ugovora.
To ne viijedi, ako je prodavatelj zlonamjerno pregutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu tete zbog smrti, povrede tijela il narulavanja zdravlja,
ako prodavatelj odgovara za taj nedostatak, isto tako ne viijedi ni za zahtjeve zbog
materijalne ili imovinske Stete, ako je nedostatak prouzroden grubom nepaznjom
prodavatelja ili njegovih pomoénika,

2.3) U sluéajevima obiéne nepanje postoji pravo na naknadu materijalne ili imoy-
inske 3tete zbog nedostatka kupowne stvari samo utalika, ukoliko je ta Steta bila
predvidiva.

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskljucena, Tone vrijedi za
u st 2.2) reé, 2 navedenih uvjeta,

3. Ukeliko je dobavijag ili netko treéi dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava.

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtjievati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljuéujuéi njemu takoder ustupliena prava iz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmodaveca. Najmodavca se mora redovito obavjestavati prosljedujuci
mu korespondenciju.

5. Usluajevima snizavanja cijene ili reslitucije {vracanja primljenog usljed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodaveu. U sluéaju
restitucije ugovora o najmu najmoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
bavijaéu il nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodavcu,

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijata podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupovne cijene ili radi naknade &ete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijata raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu &tete umjesto ispunjenja ugovora i dobavljag
prizna opravdanost tih zahtjeva, Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz istovremeni povrat kupavne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i
ugovor o najmu se mora raskinuti,

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik ili pomoénik u ispunjenju taj nedostatak zionamjemo
presutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijed
ako se nedostatak lemelji na povredi ugovornih obveza od strane navedenih osoba
nepaznjom i ako je nedostatak prouzroio smrt ozliedu tijela i narusavanje zdravija
neke osobe. Prouzroéi i povreda obveza materijalnu ili imovinsku Stety, najmo-
davac odgovara kod obitne nepanje samo utoliko, ukoliko je ta teta bila predvidi-
va, ali ogranieno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

¢L.s. Koridtenje, troskovi, popravci, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj tro8ak odrzavati ga u isprav-
nom i upotrebljivom stanju, To ukljuéuje i nabavijanje preporucenih azuriranja od
strane proizvodaéa na tro$ak najmoprimea. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nacin &ititi od prekomjemog koritenja i osigurati profesionalno servisiranje i
odrZavanje. Trodkove koristenja i odrZavanja, ukljuéujuci troskove potrebnin popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustiti trecim osabama niti
dobavijatu (medutim, usp. €. 8 st. 5 red. 2.). Treéim osohama se predmet najma
moze prepustiti iskfjuéivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme, Na-
jmoprimac nadasve nije ovlasten predmet najma dati u podnajam bez prethadnog
odobrenja najmodavca. Uskrativanje odobrenja ne ovlascuje najmoprimea da ras-
kine ugovar.

3. Najmaprimac je obvezan na svoj troak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrzavati svin zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodaca i dobavljada koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu,

€1 10. obveza obavjescivanja, zastita viasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
i pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvome lokacije predmeta najma (ili
njezinog prostomog okruZenja) kao i za promjene na samom predmetu najma, In-
stalacije i ugradeno prelazi u viasnigtvo najmodavca,

2. Bude i predmet najma ugradnjom ili na drugi natin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljidtem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svihu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavréetka ugovorenog vremena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurati da se ta povezanost moze ukloniti. Ako najmoprimac osobno nije
viasnik zemljiéta, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svihe
povezivanja, te na zahev nalogodavca traiti dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
0 prolaznosti svihe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomocénici su avladteni, predmet najma tijekom uobica-
jenog poslovnog vremena pregledavati i provieravati. Na zahtjev najmodavca mora
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s na vidljivom mjestu predmeta najma oznatili viasnistvo najmodavca.

4, Najmoprimac je cbvezan 0 svim prijeteéim il veé nastalim atetnim ufecajima
na predmet najma bez adgode obavijestiti najmodavca. On je posebno duan bez
odgode obavijestiti najmodavca 0 prijetecoj ili provedenoj ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati rjedenje o ovrsi i obavijestiti najmodavea 0 imenu vje-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmoprimac snosi troskove poduzetih mjera u sviu
sprietavanja pristupa tretih. To ne vrijedi ako je taj pristup prouzrogio najmodavac.

¢l. 11. Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom | koristenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac 0s-
lobada najmodavca od potrazivanja bilo koje rste, koje tredi - ukfjutujuéi drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koristenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

€. 12. Snodenje rizika: Od trenutka predaje pa do vracanja predmeta najma na
jmoprimac snost rizik slugajne propast ili unidtenja, slutajnog odtecenja ili krade-
predmeta najma. Najmoprimac snosi i fizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmoprimca njegovih obveza iz ugovora o najmu. Redenica 2 i
retenica 3 se ne primienjuju, ako je do prijevremenog habanja doélo radi nedostat-
ka predmeta najma i radi Cega je najmoprimac po #1. 8 st. 6 ovlasten odbiti potpuno
ili djelomigno izvrSenje usluge.

¢1. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali slucajevi Stete u smislu £1,12: 1, Nastupi
li koji od u &. 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora 0 tome bez odgode
pisanim putem obavijestit najmodavea.

7. Ukoliko dode do sluéajnog potpuncg ostetenja, unidtenja, gubitka ili krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razioga otkazati ugovor o najmu, Otkaz
mora pisanim putem usljediti u roku od 3 fjedna, nakon 3o je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duian unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastit najmoprimea da
an sam nabavi zamjensku stvar za ratun najmodavca.

3. U slugaju sluéajnog ostedenja ili prijevremencg habanja (medutim, usp. .12
rec. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. €. 13 st. 2),
najmoprimac je duZan birati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodatu ili ovlastenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoruil

b) pisanim putem otkazali ugovor o najmu. Za otkaz vrijedi &l. 13, st. 2. red. 2.
Posledice otkaza odreduju se sukladno €. 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravak i dostavit najmodavcu cdmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni li najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu. Posliedice otkaza odreduju se prema &l.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom oitetenja, habanja il
qubitka , a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gomje
odredbe.

€. 14, Oslobodenje od odgovornosti: 1. Prema ¢l. 12 najmoprimac snosi rizik
od slutajne propasti ili unidtenja, slutajnog odtecenja ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca ad oditetnih zahtjeva uslijed ugovomog koriétenja sukladno &l. 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimca od odstetnin zahtjeva koji proizlaze iz obigne nepain-
je najmoprimea.

2 Naknada za to oslobodenje od odgovomosti je ukljutenou mjeseénu najamninu.
3. U prilozenim Uvjetima oslobodenja od &tete su uredene dodatne pojedinosti s
lime u vezl,

¢1. 15, Posljedice kaSnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimacu zakadn-
jenje s isplatom iznosa koje duguie, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit ¢e se zakanska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni platan-
jem dvije ugovorne kvartalne najamnine, a u slutaju mjesecnog natina isplate S 2
mjesecne najamnine.

3. Nalazi i se najmoprimac u zakaSnjenju s ugovorenim iznosima, djelomitne is-
plate prebijat ¢e se najprije s trodkovima, 7atim s kamatama | tek onda s najstarijom

neplaéenom glavnom obvezom.

¢1. 16. Daljnji razlozi za jzvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
nogenje zahtjeva za naknadu Stete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netoéne podatke i presutio tinjenice zbog ega se
od najmodavca ne moZe odekivati nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moze ofekivali nastavak ugovora, jer najmoprimac unatoé
opomeni postupa prativ bitnih ugovomih obveza il unatoé odredivanja roka za uk-
lanjanje posljedica povrede ugovomnih obveza, to ne udini.

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimca ili njegovog &la-
na drudtva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav natin
ugroZavaju ili otezavaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moze odekivati
da ¢e on nastaviti ugovomi odnos. Tovrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki élan
drudtva koji osobno odgovara, napudta prebivaliste il sjediste u Hrvatskoj. Otkaz
zbog pogorianja imovinskih odnosa najmoprimea nije doputen, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje stefajnog postupka.

¢1. 17, Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1, Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac otkaZe ugovor prema a.13.,
najmodavca ima pravo na jo3 neisplacene rate ugovora 0 najmu za cijelo vrijeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nost sukladno &. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu,
Prijeboj uitedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. Potrazivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.

2Z3IHRM

Najmoprimac je u zakasnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvrsi placanje nakon 3to
je primio otkaz i popis nastale 3tete.

2 Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. Duzan je predmet najma bez
odgode na svoj trosak i svoj rizik vratiti najmodaveu. Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovory, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostomo bliza najmoprimeu. Ne yrati li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimcu, najmodavac je ovladten, aline i
duzan, da se na trodak najmoprimca preuzme objektnajma.

3. Podaci najmoprimea, koji se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguce njihovo preuzimanje od strane trecih.

4. Ne vrali li ngjmoprimac predmet najma suprotno svajoj obvezi iz st. 2 unato
zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cielog ugovorenog trajanja najma do-
datno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine.

5. Najmodavac pridrZava pravo zahtijevati daljnju naknadu &tetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

¢1. 18, Smrt najmoprimca: Umre i najmoprimac, njegovi nasljednici su ovlaste-
ni ugovor atkazati pisanim putem s uinkom na kraju jednog ugovemog kvartala

(odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesecna placanja). Na posl-

jedice otkaza primjenjuju se odredbe £1.17.

£1. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasnistva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovome
strane mogu ugovar 0 najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka 0snovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjeseci. To isto vrijedi | u narednom vremenu, ako jedna ugovoma
strana ne otkaze ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljencg vremena.

3. Najmoprimcu se ovim ugovoromne daju nikakva prava stiecanja vlasnistva pred-
mela najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1.1 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratiti, Za povrat vrijede odredbe g7, st 2,13, @
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimca na odnosno u predmetu najma.
Ne vrati li se predmet najma u ugavorenom stanju, a da usljed toga ostvarena trzis-
na vrijednost padne ispod triigne vrijednost, kojaje bila ostvariva za ispravan pred -
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.

5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st 4un-
alot zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodalno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesetne
najamnine (L. ukfjuujuéi naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovorne obveze najmoprimca. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakasnjenje s povratom, on mora najmoprimeu na-
doknaditi time prouzroenu Stetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimeu rok s uputom, da ¢e istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potrazivati naknadu $tete, oviasten je kao
sastavni dio nastale Stete procijeniti trzignu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovemom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

¢1. 20, Prijenos prava i obveza, prijeboj, pravo zadrzanja: 1. Najmodavac je
ovlagten sva pravai obveze li pojedina prava iz ovog ugovora u svihu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posijedice za najmoprimea. Obavijesti | osoba
za refinanciranje najmoprimea o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u sluaju ste¢ajnog postupka pokrenu-
tog nad imavinom najmodavca, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
ovlastena utrZiti predmet najma putem iznajmljivanja, najmoprimac je duzan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitni ugovor o najmu S najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time nadi u tezem pravnom ili gospodarskom polozaju, u kojem bi se nadao, daje
stetajni upravilelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijeti il zaloZiti
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac moZe prebiti svoja potrazivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nespoma i utuziva, Na pravo zadrZanja moZe se najmopri-
mac pozvali samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora © najmu.

&1, 21, Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 40.000,00 EUR
najmoprimac je duzan najmodavcu tj. osobi za refinanciranje svake godine dostavili
godiénji financijski izvjedtaj i godisnja izvjesta za povjerljivo savjetovanje i na zaht-
jev dati dodatne obavijesti 0 svojoj financijskoj situaciji.

1. 22. Promjena sjedidta tvrtke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavea o promjeni sjedista tvrtke ili svog prebivalidta. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalista nekog od tlanova drustva najmoprimea, kaji osobno
odgovara za chveze drudtva.

(1,23.2astitaosobnih podataka: GRENKE Hrvatskad.o.0. kaoodgovoranza
prikupljanje i obradu podatakaobvezan je prugitiinformacije 0 prikupljanju i obradi
podataka najmoprimcima. Informacijama o zastili podataka GRENKE Hrvatskad.o.0.
mozete pristupiti u njihovoj trenuta&noj verziji na adresi:
hltps:ﬂwww,grenke.hn"nn‘navigacija-u—podnozjufzasllta-podalaka.html
Takoder, isteseredovitoaZurirajutesuu najnovijojverzijidostu pnenanavedendj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraZiti putem e-maila, telefona ili postom
koristedi konlakt podatke navedene u zaglavlju ugovora.
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Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opce odredbe: 1. Sljedeci uvjeli se smatraju usugladenim i prihvacenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimeu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovornosti (2. 14 Opéih uvjeta najma) Najmo-
davac je u slutaju nastale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan naéin popravka
predmeta najma, osigurati istovietni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vri na temelju
.novo za staro”,

B. Gubitak / Steta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovomosti,
iskljuéenje odgovernosti: 1. Najmodavac omoguéuje popravak odnosno povratu
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina oateéena ili unidte-
na uslijed nepredvidenih okolnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljacke. Steta je nepredvidena ukoliko nit Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu istu predvidieli na viijeme ili nisu mogli predvidjeti istu uz
strutno znanje potrebno za obavijanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezi
samo je gruba nepaznja Stetna, Popravak se pruza kada je imovina oitecena ili
uniétena (materijalna 3teta) nadasve kao posljedica sliedeéih okolnosti:

a) grieske pri karistenju ili upravijanju, pomanjkanje znanja, nepainja

b) prekomjemi napan, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) pozar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukljuéujuéi itete prouzroéene vodom
prilikom gadenja pozara, rudenje, obnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) voda, viaga, poplava

&) namjera trece osobe, sabolaZa, vandalizam

f) visasila

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatna izrada

2 Zamjena elektronickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruZa samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovomost, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u slu¢aju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
to ne moZe dokazali, veca vjerojatnost je dostatna da se 3teta poveZe s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovomosti. Posredna 3teta na zam-
jenskim jedinicama takoder ce se pokriti.

3 Ukoliko nije drugacije ugovereno, pokrice Oslobodenja od odgovornosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
fotovodice (npr. selenski valjak) samo u slucajevima kada je 3teta prouzrogena od
jednog od sljedecih uzroka:

a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od pozara

b) provalne krada, pljatka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provalne krade i razbojstva

¢} puknuce cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem ku¢anstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut,

4. Bez obzira na moguénost vide istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta najma radi $tete koja je prouzrodena na
slijedei nadin:

a) namjerom Najmoprimca

b} uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

¢) nukleamom energijom

d) kao rezultat habanja uslijed uobi¢ajenog habanja nakon koridtenja ili neuo-

01.15

bi¢ajenog habanja ili unistenja uslijed koritenja; medutim, naknada se pruza za
posredne Stete na drugim zamjenskim jedinicama, CI. 2 ostaje netaknut,

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovornosti / neosigurana imovina:
1. Pokrice u sklopu Oslobodenja od odgovornosti postoji za sljedece predmete, koji
su prema ugovoru predvideni za uporabu

a) uredaji i oprema informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b} drugi elektrotehnicki ili elektricni uredaji i oprema

¢) strojevi i drugi tehnicki predmeti i oprema kucanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

e) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugatije dogovoreno, pokrice na temelju Oslobodenja od odgov-
omosti ukljutuje podatke (strojno Eitliive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskih programa operativnih
sustava ili drugi podatci sliénog statusa)

3. Vlasniétvo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motomim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovomosti samo anda kada je ugradena
u unutrasnjosti motornog vozila ili neupadno poloZena u zatvoreni i po moguénosti
zakljuéani pretinac za rukavice ili u prtfjazniku tako da nije vidijiva, te ako je vozilo
uredno zakljuéano prije nego $to se od njega udalji.

D. Slutaj $tete  obveze

1. U slutaju 3tete Najmoprimac je obvezan odmah cbavijestiti Najmodavca o 3teti
&im on ili ona sazna za 3tetu. Za obavijest o teti koristi se obrazac zahtjeva za
naknadu Stete, koji se u svako doba mozZe zatraZiti od Najmodaveca,

2. Obavijest o $teti mora sadrZavati sljiedeée podatke:

- ime/prezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto i vrijeme nastanka stete

- detaljni opis $tetnog dogadaja

- broj o3tecenih predmeta

- detaljni opis svakeg oste¢enog predmeta

- vrsta Stete

a) za djelomiénu Stetu: predvidenu cijenu za popravak o3tecenog predmeta

b) za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak”

c) za 3tetu koja je prouzroena namjerom treée osobe (npr. krada) i za tetu uslijed
pozara: u tim sluéajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i proslijediti
Najmodavcu kontakt istraznog tijela i broj predmeta.

3. Skladistenje

Osteceni dijelovi moraju biti skladiSteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mora
ostali netaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi $tetu.

4. Zakasnjenje s obavijescu o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o 3teti obavijestiti o tome putem obrasca D12,

U sluéaju namjemog odgadanja s obavije3¢u o Steti /gubitku Najmoprimac bi
mogao izqubiti pravo na pokrice posredne Stete prouzrodene neposrednom tetom.

E. Zavréne odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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GRENKE Hrvatska d.o.0. ®
Av. Veceslava Holjevea 40, 10000 Zagreb
Direktor: Zdravko Pili¢

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 441 15087893, 01B 44115087893
Telefon: +385 1 6457 250 Telefaks: +385 1 6457 270

Br. ugovora o najmu 164-10133 23HRO1

Najmoprimac nazivitvrtka (toéna adresa) Trgovacfdobavrjaé
g' A.D.M. Consulting d.o.o. SANCTA DOMENICA d.o.o, =
o -
2 L ) ; e
£ | Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 58 Dr. Franje Tudmana 69 <E
£ | 52100 Pula 10431 SVETA NEDELJA =
w —
UZT 35409850545 N
% Predmet najma Proizvodad Koligina [y, uredaja Ukaliko nije tvornicki D
2] novo: god. proizvodnje L

RSNRKD03594321¢ ]

Laptop ASUS ROG Zephyrus Duo 16 W11p [Asus [1
! f
! f

POTVRDA O PREUZIMANJU

POTVRDA O PR

DATUM PREUZIMANJA Eatum: 2703209

~

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedece:

1. Najmaprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.
Upute za uporabu ili nisu potrebne ili sy veé dostavljenenajmoprfmcu.
. Predmet najma je postavijen i mantiran ifili instaliran u skladu s pravilima struke.
Najmoprimac je prosao tecaj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.

X d j S ehpalr’c!ww

Potpis najmoprimea / cll.bdalno ime i prezime napisati TISKAMIM SLOVIMA

164 — 23295






Docusign Envelope ID: A38CSFAC-D377-4?E9-B488-03F?AAOCEDAC
GRENKE Hrvatska d.0.0, ®
Av., Vedeslava Holjevca 40, 10000 Zagreb
Direktor: Stiepan Budimir
Sudski registar Trgovaékeg suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id, broj HR 441 15087893, OIB 441 15087893
Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasi¢ni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu __ 164-11467 23HR01

FEY A

Najmoprimac nazivitvrtka (tokna adresa)

glA.DM. Consulting d.o.o.

b e N &T?ﬂ?surm

E. Benussijeva ulica - via Berndardo Benussi 56 INSTAR CEN%PER d.o..

o

£ 52100 Pula Ulica Andrije Kagica Miogiéa 22¢c

i 10410 Velika Gorica D

x 64308723629

g:" Direktor najmeprimea Ime | prezime datum redenja direktora najmepnmea Upis u sudsk) registar; §

o[ Adrian Assad De Marco 22.3.1985. dal¥]  ues 130127843 ne [J 1 ?.("
Telefon Faks E-Mail POV id. broj: HR50573572503 2
0911799 873 adrian@intechopen.com oiB: 50573572503 O
N e T — ] N
]Pledmetnarmz Protzvodat Im“em ‘Br' fredas f::;i:k:u:‘:i%euig?;:f;;]j g

Monitar Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED.gaming.
Menitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming,

UGO

I1 anDvrannd::OD-:ﬁGSos ]2025
1 fcnﬂvrxnﬁqdc0045303ps 2025
| ! l

Osnovno trajanje najma Najamnina se pla¢a unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.

Naplaéuje se u postupku izravnog tereéenja (¢l. 6 st. 1 Opcih uvjeta
Mjeseci: _24 Mjeseéni neto iznos najamnine* — 9770 EyR. najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveéa.
uvedan za vaiedi zakonski PDV 24.43 EUR na za zakonski PDV,

(&1, 6 st. 3 opéih uvjela najma), trenutno = = —
Za preuzimanje predmeta najma apunomocéujem/o gasp./gdu: —[

Mjeseéni bruto iznos
najamnine 12213 gyR,

Trajanje najmaiprcduljanjo: Osnovno trajanje najma zapodinje s prvim Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se slavijaju odredbe u svezi naknada za izdavanje raéuna u

odnosno kalendarskog mieseca ukoliko 18 ugovoren mjeseéni nagin papimatom obliku te naknada u svezj Placanja putem izravnog terecenja.
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog

osnovnog trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za - Jednokratna naknada za obradu: 0.00 EUR

koristenje u iznosu od 1/30 mjesecne najamnine podanu. lzato razdoblje Ne postoje drugi sporazumi, lzmjene i dopune avog ugovora smiju najmo-
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se Produzuje za davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
$est mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora primac sklopi s dobavijadem jlj trecom osobom, ukeliko se ticu nacdina
otkazan pisanim putem (usp. &l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN})). koristenja predmeta najma, nisu predmet oveg ugovera i ne proizvode
Opéi uvjeti najma: Najmoprimeca se izrigito uputuje na prilozene Opée nikakva prava ili obveze za najmodavea,

uvjete najma {OQUN) (1. se odnase na Opcée uvjete najma), Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac ovlaéuje najmodavea da
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimea najmodavac ie naplacuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
naéelno spreman tijekom 0snovnog trajanja najma predmet najma u Ne opozove suglasnost, Za pravovremeno terecenje najmodavac ima pravo
Potpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp &, 2 prenijeti nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
opéih uvjeta 0 najmu vezano uz uvjete i postupak Zamjene, predzadnji radni dan Prije dospijeda naloga za tereéenje (najranije) - ili
Rizik unistenja i osteéenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema &, suprotna tome sljedecoj banci:

12 re¢. 1 najmoprimac snosi rizik od slucajne propasti ili slugajnog IBAN: SWIFT BIC .
oitecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od slu€ajne propasti ili Ukoliko najmoprimac odabere drugi naéin placanja umjesto izravnog
smanjenja vrijednost, sluéajnog ostecenja ili krade predmeta najma terecenja, dospjeli iznos ¢e se povecatiza 5,00 EUR uvecan za PDV; usp,
sukladno él. 12, &l 14 najmodayac oslobada najmoprimea od trodkova | él.6st 1.

potraivanja s time u vezi. Rizik ¢e snosii najmodavac u zamjenu za lzdavanje raguna: GRENKE Hrvatska d.o.0. izdaje pojedinaine racune za
naknadu, koja je ukljuéena u mjeseéne najamnine, despjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za d.0.0. ebjavi te raéune na portaly za Kijente, gdje se mogu preuzeti, 5
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na naéin da sa zahtijevana je dostava u papimatom obliku putem poste, naplacuje se
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimeu sva 7,50 EUR uveéano za PDV za svaki tako poslani raéun, Ova odredba se
Prava zbog nedostataka predmeta najma il garancije koje mu na temelju ne primjenjuje ukoliko vazedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu raguna y
kupopmdajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp, &. 8 st. 2.4). papirnatom obliku,

Vezano uz edgovomost najmodavca usp. &l 8 st. 7. Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.a.0. dostupne su na
Vezano uz prava institucije za refina nciranje usp. &I, 20. web stranici:

Elektroniéki potpis ima jednak pravni uéinak kao i viastoruéni potpis, sukladno ht1ps:J’fwww.grenka,hnfhra’navigacija-u-podnozjufzastita-podataka.hlml
vaZecim zakonskim propisima, Podrobnije informacije vezano za zatitu osobnih podataka nalaze se i u

€l. 23. ovih opéih uvjeta najma.
Zahtjev i izjava najmoprimca: Slafem/o se S gore navedenim uvjetima kaa i prilozenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovarene u kupoproda-
jnom ugovoru izmeduy najmodavea i dobavijada u sluéaju nedostataka predmeta najma (él. 8 st. 1 2)is uvjelima danih garancija vezanim uz predmet najma

(€l 8 st.3),
Nudim/o zakljuéenje ugevora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o0.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da Sme vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna

od dana naseg polpisivanja iste,

DocuSigned §)25-02-05

X | Mt disadDe, Mares

odatng ime | prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

DocuSigned by: DocuSigned by:

ahljey za najam ?vaﬁen:
35144 clovac

2025-02-06

Potpis najmoprimca
Datum i peat

164 - 25744



Docusign Envelope ID: ABBCBFAC-D377-47E9-B488-03F7AADCEDAC

(3RENKE Hrvatska d.0.0- ®
Av. Veceslava Holjevea 40, 10000 Zagreb
Direktor: Stjiepan Budimir

Sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
POV id. broj HR 44115087893, 018 441 15087893
Telefon: +385 16457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasiéni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu 164-11467 3HRO1
Najmoprimac mazivivrika (lotna adresa) i
A.D.M. Consulting d.0.0.

RS B -U'!%FI?ENTEE
INSTAR CENTER d.0.0.

Ulica Andrije Katica Miosica 22 ¢
10410 Velika Gorica
654308723629

o Trerlor najmopnmca Ime | prezime Jatum rodenja direktora najmopnmeca Upis u sudski registar,

| Adrian Assad De Marco 22.3.1985. da [®] mes 130127843 ne 1 !
Teleton Faks E-Mail POV 4. bro;. HR505735712503 =
091 1799 873 adrian@intechopen.com ols: 50573572503 O

‘S h : Predmet najma korl titi Ce 1
tr;rovaagiﬁlseanmeoﬂalnu r:;er;lcnorl?ﬂ?or: Te Ibauﬁrrs;g ;?i: 2022 _l D:

Prolzvodad Kolizgina |Br. uredaja Ukolike nije tvornitki O
nove: god. proizvodnje >

2025

Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56
52100 Pula

RENKE Hrvatska d.0.0

AJMU

[ |

Predmet najma

Monitor Alienware 31.6" AVW3225QF, QD-OLED.gaming, CROVrXnbqdc004530305

Monitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming,

Osnovno trajanje najma Najamnina se pla¢a unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.

Naplacuje se U postupku izravnog tereéenja (€l. 6 st. 1 Opéih uvjeta
Mjeseci: 24 _ Mjeseéni neto iznos najamnine* 97,70 EUR.  najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveta-
uvecan za vaZedi zakonski PDV 2443 EUR. na za zakonski PDV.

(8. 6 st 3 opéih uvjeta najma), trenutno - - -
Za preuzimanje predmeta najma opunomocujemio gosp.fgdu:

Mjeseéni bruto iznos
najamnine __1_2_2-_11EUR‘

Trajanje najmalproduljenje: Osnovno trajanje najma zapotinje s prvim Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnesno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugoveren mjeseéni natin

placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog

. Van snage se stavijaju odredbe u svezi naknada za izdavanje rauna u
papirnatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja.

osnovnog trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za - Jednokratna naknada za obradu: 0,00 EUR

koristenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. |za to razdoblje Ne postoje drugi sporazumi. lzmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-

vrijede odredbe iz ugovora @ najmu, Ugovor o najmu se produzuje za davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-

sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora primac sklopi s dobavljagem ili trecom osobom, ukoliko se titu nadina
otkazan pisanim putem {usp. €. 19 Opéinh uvjeta najma {OUN)). koridtenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
Opéi uvjeti najma: Najmoprimca se izrigito upuéuje na priloZene Opte nikakva prava ili obveze za najmodavca.
uvjete najma (OUN) (€l. se odnose na Opée uvjete najma). Suglasnost za izravno tereéenje: Najmoprimac ovlaséuje najmodavca da
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimea najmodavac je napladuje dospjele iznose putem izravnag terecenja sve dok najmoprimac
naelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tereéenje najmodavac ima pravo
potpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijenit novim. Usp & 2  prenieti nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene. predzadnji radni dan prije dospije¢a naloga za terecenje (najranije) - ili
Rizik unitenja i odteéenja {Oslobodenje od odgovornosti): Prema &l. suprotno tome sljedecoj banct:
12 reé. 1 najmoprimac snosi rizik od sluéajne propasti i sluéajnog IBAN: SWIFTBIC ______——
oiteéenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluéajne propasti ili Ukolike najmoprimac odabere drugi naéin plaéanja umjesto izravnog
smanjenja vrijednosti, sluéajnog ostedenja ili krade predmeta najma terecenja, dospjeli iznos ce se povecati za 5,00 EUR uveéan za POV, usp.
sukladno &l. 12, &l. 14 najmodavac oslobada najmoprimea od troskova i d.6st 1.
potraZivanja s time u vezi, Rizik ¢e snositi najmedavac u zamjenu za lzdavanje ratuna: GRENKE Hrvatska d.0.0. izdaje pojedinacne radune za
naknadu, koja je ukljutena u mjeseéne najamnine. dospjeli iznos u skladu s ugovorom © najmu. Kada GRENKE Hrvatska
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost 22 d.0.0. objavi te ratune na portalu za Kiijente, gdje se mogu preuzeti, a
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na naéin da sa zahtijevana je dostava U papirnatom obliku putem poste, naplacuje se
zakljugenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva 7,60 EUR uveéano za PDV za svaki tako poslani ratun. Ova odredba se
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju ne primjenjuje ukoliko vajedi zakonski propisi zahtjevaju dostavu raguna u
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. 2. B st. 2.4). papirnatom abliku.
Vezano uz odgovarnost najmodavca usp. él.Bst.7. Informacije o zatiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.c. dostupne suna

E \ezano uz prava institucije za refinanciranje usp- &l. 20. web stranici:

£ Elektronigki potpis ima jednak pravni uginak kao i viastoruéni potpis, sukladno hnps:mvw,grenke‘hrmrfna\.rigacija-ulpodnoz]ufzasllta-podataka.html

& yaze&im zakonskim propisima. Podrabnije informacije vezano za zaititu osobnih podataka nalaze se iu

E, &.. 23. ovih opéih uvjeta najma.

E Zahtjev iizjava najmoprimeca: SlaZem/o se s gore navedenim uvietima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovorene u kupoproda-

x jnom ugoveru {zmedu najmodavca i dobavljada u sluéaju nedostataka predmeta najma (8l.8st.1i2)is uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

5 (€l 8 st 3).

E Nudim/o zakljuéenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu 2a razdoblje od 4 tiedna

£ od dana naseg potpisivanja iste.

os e o
X[EDWL ahi g g3 najam prnvacen: AR

Potpis najmoprimea / dodatno ime T prezime napisati TISKANIM SLOVIMA Potpls GRENKE Hrvatska d.0.0. kao najmodavac
Datum | petat

164 - 25744



Docusign Envelope ID: A38CGFAC-Da??-4?E9-B485-03F?AAOCEDAC

Opéi uvjeti najma 23HRO1
_ CI. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u jacem predmeta najma i stupi |i najmodavac na mjesto najmoprimea u ugovoru
S skladu s ugovorom o najmu i ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo- 0 kupoprodaji, uvjeli ugovora o kupoprodaji vrijede i kod ugovora o kupoprodaji
E ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratiti predmet najma (usp. &l. 19), izmedu najmodavca i dobavijaga.
2 Nastavak koritenja predmeta najma nece dovesti do produljenjaugovora, 2. Ako najmadavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaji koji je zakljugio najmoprimac,
e 2a ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavea i dob avijata vrijede uvjeti kupoprodaje
& Cl2 Zamjena predmeta najma: 1. Zelifi najmoprimac zamijeniti predmet najma najmodavca. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u sluéaju nedosta-
=l pojedine stvari, on mora najmanje 4 liedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo- taka i to na sliededi nagin:
o davey 2ahtjev za Zeljenu zamjenu, Najmodavac ¢e uzimajuéi u obzir gospodarske 2.1) Pokaze Ii objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtjevati da se
& aspekte odluciti o tome jeli zamjena moguéa, Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu, otklone nedostatei u swrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okalnostima
on ce provesti novy provjeru boniteta. slutaja moguce.
2. Ako je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ¢e najmoprimeu zaht- 2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-

Jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovno vrijeme daje predmeta najma najmopnmcu. a Sest mjeseci u slugaju trgavackog ugovora,

uzimajuci u obzir jo3 neplacene najamnine i trogkove nabave novog predmeta, Svoj ijedi za pravo na naknadu tete zbog smrti, povrede lijela il naruSavanja zdravija,
pristanak na uvjete postavliene od strane najmodavca najmoprimac daje na nagin ako prodavatelj odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve Zbog
da najmodavcy vraca potpisani zahtjev za zamjenu kao i ratun za nove predmete materijalne ili imovinske $tete, ako je nedostatak prouzroéen grubom nepaznjom
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenu, prodavatela ili njegovih pomoénika,

j i ijenj 2.3) U sluéajevima obigne nepainje postoji pravo na naknadu materijalne ili imov-
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo- inske Stete zbog nedostatka kupowne stvari samo utoliko, ukalko je ta &teta bila

ren mjeseéni nagin platanja) nakon trenutka zamiene. predvidiva,

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodaveu mora vratit predmete 2.4) Kod rabljenih predmela prava zbog nedostataka su iskljutena. Tone vrijedi za
koji se zamjenjuju, Vrijede odredbe &, 19.st. 4do6.i17.st 2i 3. ust 2.2) re¢. 2 navedenih uvjeta,

4. Na provodenje zamjene unajmijenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na- 3. Ukoliko je dobavljaé ili netko tre¢i dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
jmu vrijede ovi opéi uvjeti najma, ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na

ugovoma prava.
CL 3. Odgovornost najmodavea za povredu obveza: Ukoliko imovinska Steta 4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zhog
ili financijski gubitak nisy prouzroeni namjemnom povredom ugovora ili grubom nedostataka predmeta najma, ukljuéujudi njemu takoder ustupliena prava iz preuze-
nepaznjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ifi punomoéni- log jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevy
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo obavijestiti najmodavca. Najmodavca se mora redovito obavjestavati prosliedujuci
u sluéaju Stete prouzrocene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za mu korespondenciju,
odgovomost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i ¢1.8), 5. U sluéajevima snizavanja cijene li restitucije (vracanja primlienog uslijed raskida)

ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zah tjevatiisplatu nalogodaveu, U sluéaju
€. 4. Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik isporuke kao i trodkove isporuke, restitucije ugovora o najmu najmoprimac smije vratiti predmet najma samo do-
montaZe i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru- bavijaéu ili nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
gacije ugovoreno, Isto viijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao $to je dostava cijene samom najmodaveu.
zakrpa tijekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od 6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
strane dobavijaa, najmodavac odgovara samo onda, kadaje on odgovoran za isty. ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiy dobavijaca podnio tuzbu radi
Najmodavac ustupa najmoprimeu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavijaca ifi raskida ugovora o kupniji, snizavanje kupovne cijene ili radi naknade 3tete umjesto
trece osobe pripadaju, ukljucujudi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavljata raskid ugov-
ima pravo na povrat ve¢ placene nabawne cijene, pod wijetom da najmoprimac ora, smanjivanje cijene ili naknadu &tete umijeslo ispunjenja ugovora i dobavijag
zahlijeva platanje prema najmodavcu i da je najmodavac ovlaiten ustupanje tog prizna opravdanost tih zahtjeva, Predmet najma smije se najmodaveu vratiti samo
Prava u svakom trenutku opozvati, Najmoprimac je obvezan sva prava koja sumu uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut i

ustupliena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren- ugovor o najmu se mora raskinuti,

japrava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &.8. 7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
2. Pravo najmoprimea da odustane od ugovora u sluéaju zakasnjenja ili nemo- on, njegov zakonski Zastupnik ili pomoénik u ispunjenju taj nedostatak Zlonamjemo
gucnosti ispunjavanja obveza od strane najmodavca ostaje netaknuto, Izjava na- presutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
Imoprimea mora uslijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimea zahtijevati naknady ako se nedostatak temelji na povredi ugovornih obveza od strane navedenih osoba
Slete ostaje netaknuto u tim sluéajevima, nepainjom i ako je nedostatak prouzrotio smr, ozljedu tijela i narusavanje zdravlja

neke osobe, Prouzrodi |i povreda cbveza materijalnu ili imovinsku &tety, najmo-
C1.5. Odustanak najmodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vidljivo davac odgovara kod obiéne nepaznje samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila predvidgi-
da najmoprimac nije u stanju ispuniti obveze  da stoga ugroZava pravo najmodavca va, ali ograni¢eno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.
na protucinidbu najmoprimca, tada je najimodavac ovladten odustati od ugovera o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne Cl.o. Koristenje, trodkovi, popravci, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
pruii sigumost za platanje u skladu s odredbama ugovora. Ukaliko je najmoprimac met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj trosak odrzavati gauispray-
odgovoran za razloge odustanka, isti ¢e najmodavcy nadoknaditi sve trodkove s nom i upotrebljivom stanju. To ukljuéuje i nabavljanje preporugenih azuriranja od
time u vezi, strane proizvodaca na trodak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na

€. 6. Natin placanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost; 1. Ugovor o najmu odravanje, Trokove koriStenja i odrZavanja, ukljuéujuci troskove potrebnih popra-
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca kaji su povezani s postupkom izray- vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

nog terecenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugadiji nacin placanja, svako placanje 2. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet najma prepustiti trecim osobama niti
se uvecava za 5,00 EUR uvecano za PDV radi pokrivanja troskova osoblja te dobavijaéu (medutim, usp. &. 8 st. 5 rec. 2.). Tre¢im osobama se predmet najma

materijalnih troskova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja. moze prepustit iskljutivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme, Na-
2. Ukoliko najmoprimac kasni s dospjelim plaéanjima sukladno ugovoru, onda ée se jmaprimac nadasve nije ovlasten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
dielomiéna placanja prebijati s trodkovima, zatim s kamatama j tek potom s najstar- odobrenja najmodavca. Uskracivanje odobrenja ne oviaséuje najmoprimea da ras-
ijom neisplacenom glavnom trazbinom, kine ugovor,
3. Promijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit e se odgovara- 3. Najmaprimac je obvezan na svoj trodak ishaditi sve zakonske i ostale dozvole,
juce i bruto iznosi, koje su polrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrzavati svih zakona,
odredbi kao i propisa i upula proizvodaca i dobavijaca koje se odnose na predmet
€. 7. Obveza preuzimanja predmeta; 1, Najmoprimac se obvezuje odmah pot- najma i njegovu upotrebu,

pisati potvrdu o Primopredaji predmeta najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da Je isti podoban za redovity uporabu, te potvrdu poslati €. 10. obveza obavjes¢ivanja, zastita viasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
najmodaveu &im je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo- i pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvorne lokacije predmeta najma (ili

bodan od nedostataka i u sklady S ugovorom podoban za redovity uporabu, njezinog prostornog okruZenja) kao i za promjene na samom predmetu najma. In-
2. Najmoprimac mora predmet najma pregledati paznjom koja se moze od njega stalacije i ugradeno prelazi u viasnistvo najmodavca.

ocekivati. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred- 2. Bude Ii predmet najma ugradnjom ili na drugi nacin povezan sa nekom zgra-
met najmai u sluéaju nedostataka odmah i prigovoriti, Najmodavac izrigito upozora- dom ili zemljistem, to e se dogoditi samo u prolaznu svrhy s namjerom da se
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadriavati netoénu obavijest, tu povezanost nakon zavrietka ugovorenog vremena najma prekine, Najmoprimac
buduéi da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimeca mora osigurati da se ta povezanost moze ukloniti. Ako najmoprimac osabno nije
placa kupovnu cijenu dobavijady, viasnik zemljista, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe

povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traziti | dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
Cl. 8, Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor 0 prolaznosti svrhe povezivanja.

izmedu najmodavea i dobavljaéa, prava i obveze kod nedostataka predmeta 3. Najmodavac ili njegovi pomoénici su ovlasteni, predmet najma tiickom uobica-
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaji s dobaui- jenog poslovnog vremena pregledavatii provjeravati, Na zahtiev najmodaveca mora
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se na vidijivom mjestu predmeta najma oznatiti Viasnistvo najmodavca.

4, Najmoprimac je obvezan 0 svim prijetecim ili ve¢ nastalim 3tetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode obavijestit najmodavca. On je posebno duzan bez
odgode obavijestiti najmodavca o prijetecoj ili provedenoj ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati rjeSenje 0 ovrsi i obavijestiti najmodavca o imenu vje-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmoprimac snosi troskove poduzetih mjera u svrhu
spriecavanja pristupa trecih. To ne vrijedi ako je taj pristup prouzrotio najmodavac.

1. 1. Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojoe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom i kori&tenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimca, najmoprimac os-
lobada najmodavca od potrazivanja bilo koje vrste, koje tredi - ukfjuéujuci drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koridtenja ili prava
posijeda na predmety najma.

€1. 12. Snosenje rizika: Od trenutka predaje pa do vratanja predmeta najma na
jmoprimac snosi fizik slutajne propast il unidtenja, slutajnog oétecenja ili krade-
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmoprimea njegovin obveza iz ugovara o najmu. Retenica 2i
refenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremencg habanja doslo radi nedostal-
ka predmeta najma i radi Cega je najmoprimac po ¢€l. 8 st. 6 ovlasten odbiti potpuno
ili djelomiéno izvr3enje usluge.

&1.13. Potpuni gubitak, krada, ostali sluéajevi Stete u smislu €. 12:1. Nastupi
1i koji od u &. 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora 0 tome bez odgode
pisanim putem ohavijestiti najmodavea.

2. Ukoliko dode do slugajnog potpunod oitetenja, unidtenja, gubitka il krade pred-
mela najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugovor o najmu. Otkaz
mora pisanim putem uslijediti u roku od 3 tiedna, nakon $to je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako najmoprimac ne iskaristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duzan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar il oviastiti najmoprimea da
on sam nabavi zamjensku stvar za ratun najmodavca.

3. U sluéaju sludajnog odtecenja ili prijevremencg habanja (medutim, usp. & 12
ret, 4) - s iznimkom potpunog qubitka - - predmeta najma (usp. &. 13 st. 2),
najmoprimac je duzan birati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodatu ili oviastenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoruili

b) pisanim putem otkazati ugovor o najmu. Za otkaz viijedi &. 13, st. 2. re€. 2.
Posljedice otkaza odreduju se sukladno €. 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravak i dostaviti najmodaveu odmah pisani privat naloga za popravak. Ne
ispuni i najmoprimac svoje obveze, najmedavac ima pravo na otkaz ugovora 0
najmu. Posljedice otkaza odreduju se premadl.i7.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom odtecenja, habanja il
gubitka , a Steta smanjuje vijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gornje
odredbe.

¢1. 14. Oslobodenje od odgovornosti: 1. Prema &.. 12 najmoprimac snosi rizik
od sluéajne propasti il uniétenja, sluéajnog oitecenja ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od odatetnih zahtjeva uslijed ugovomog koriétenja sukladno &L 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimea od odétetnin zahtjeva koji proizlaze iz obicne nepain-
je najmoprimea.

2 Naknada za to oslobodenje od odgovomosti je ukljuenou mjeseénu najamninu.

3, U priloZenim Uvjetima oslobodenja od itete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezi.

¢1. 15. Posljedice ka3njenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimac u zakain-
jenje s isplalom iznosa koje duguje, na dospjele dugove i ostale dospjele iznose
platit e se 2akonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem dvije ugovarne kvartalne najamnine, a u sluéaju mjeseénog natina isplate s 2
mjesetne najamnine.

3. Nalazi i s& najmoprimac u zakadnjenju s ugovorenim iznosima, djelomicne is-
plate prebijat ¢e se najprije s trodkovima, 2atim s kamatamai tek onda s najstarijom
neplacenom glavnom obvezom.

1. 16. Daljnji razlozi za jzvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
nosenje zahtjeva za naknadu Stete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netogne podatke i presutio Cinjenice zbog tega se
od najmodavca ne moze otekivati nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moZe oéekivati nastavak ugovora, jer najmoprimac unatod
opomeni postupa protiv bitnih ugovomih cbveza ili unato& odredivanja roka za uk-
lanjanje posijedica povrede ugovomnih obveza, to ne udini.

2. Taprava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimca ili njegovog &la-
na drudtva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav naéin
ugrozavaju ili oteZavaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moZe obekivati
da ¢e on nastaviti ugovomi odnos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki &lan
druétva koji osobno odgovara, napudta prebivaliste ili sjediéte u Hrvatskoj. Otkaz
zbog pogorsanja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje stedajnog postupka.

¢1. 17. Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac otkaze ugover prema €. 13.,
najmodavca ima pravo na jo§ neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo viijeme
trajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno &, 14, sve dok najmoprimac ne vrat predmet najma najmodaveu.
Prijeboj uitedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanin prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. PolraZivanje najmodavea dospijeva dostavom otkaza.
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Najmoprimac je u zakanjenju, ako u roku od 30 dana ne izvrdi placanje nakon ito
je primio otkaz popis nastale Stete.

2 Qsim toga najmoprimac qubi pravo posjeda. Duzan je predmet najma bez
odgode na svoj trodak i svoj rizik vratiti najmodaveu. Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovary, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja jé prostomeo bliza najmoprimeu. Ne vrati f najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimcu, najmodavac je ovladten, ali ne
duzan, da se na trosak najmoprimea preuzme objektnajma.

3 Podaci najmoprimea, koji se nalaze na il u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguce njihovo preuzimanje od strane tredih.

4 Ne vrali li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatod
zahtjevu najmodavca, morat e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma do-
datno za svaki daljnji dan zadrzavanja predmeta platit 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine.

5, Najmodavac pridrava pravo zahtijevati daljnju naknadu Stetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

&1, 18. Smrt najmoprimca: Umre li najmoprimac, njegovi nasljednici su ovlaste-
ni ugovor otkazali pisanim putem S utinkom na kraju jednog ugovomeg kvartala
(odnosno kalendarskog mjeseca, ako Su ugovorena mjesetna placanja). Na posh
jedice otkaza primjenjuju se odredbe a.17.

&1, 19, Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasnistva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovome
strang mogu ugovor 0 najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka 0snovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovar se
produljuje za 6 mjeseci. Toisto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovorna
strana ne otkaze ugovor pisanim putem uz potivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produfjenog vremena.

3. Najmoprimcu e ovim ugovorom ne daju nikakva prava stiecanja viasnistva pred-
mela najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1.1l 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratiti. Za povrat vrijede odredbe &1.17,st. 2.13., 2
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimea na odnosno u predmetu najma.
Ne vrali li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena triis-
na vrijednost padne ispod tr3i&ne vrijednosti, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.

5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st dun-
atof zahtjevu najmodavea, morat ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrzavanja predmeta platit 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine (L. ukljudujuci naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovorne obveze najmoprimca. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakagnjenje s povratom, on mora najmoprimecu na-
doknaditi tme prouzrogenu Stetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimcu rok s uputom, da ¢e istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivati naknadu &tete, oviadten je kao
sastavni dio nastale Stete procijeniti trzisnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom stanju nakon isteka roka, U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

@1, 20, Prijenos prava | obveza, prijeboj, pravo zadrzanja; 1. Najmodavac je
ovlasten sva prava i obveze il pojedina prava iz ovog ugovora u svihu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne il gospodarske posljedice za najmoprimea. Obavijesti li osoba
7a refinanciranje najmoprimea 0 ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrdit
obavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe za refinanciranje u sluéaju ste¢ajnog postupka pakrenu-
tog nad imovinom najmodavea, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
ovladtena utrZiti predmet najma putem iznajmljivanja, najmoprimac je duZan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopili ugovor © najmu pod istim uvjetima kao da
je prvabitni ugover 0 najmu s najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
fime nadi u tezem pravnom il gospodarskom poloZaju, u kojem bi se nasao, da je
ste¢ajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijeti ili zalozti
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4, Najmoprimac moZe prebiti svoja potrazivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nespoma i utuZiva. Na pravo zadrzanja moe se najmapri-

mac pozvali samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora onajmu.

1. 21. Uvid u bilancy, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 40.000,00 EUR
najmoprimac je duZan najmodavcu tj. osobiza refinanciranje svake godine dostavili
godidnji financijski izviedtaj i godisnja izvie3ta za povjerijivo savjetovanje i na zaht-

jev dati dodatne obavijesti 0 svojoj financijskoj situaciji.

&1, 22, Promjena sjedita tvrtke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti ngjmodavca 0 promjeni sjedista tvrtke ili svog prebivalista. To isto vrije-
dii za promjenu prebivalidta nekog ‘od Elanova drudtva najmoprimea, koji osebno
odgovara za obveze drultva.

{&1.23.Zastitaosobninh podataka: GRENKE Hrvatskad.0.0. kaoodgovoranza
prikupljanje icbradu podatakaobvezanje pruzitiinformacije o prikupljanjui obradi
podataka najmoprimcima. Informacijama o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.0.0.
mozete pristupiti u njihavej trenutaénoj verziji na adresi:
h'rlps:H\.-.vww.grenke.hrmr.rna\rigacija-u-podnozju.fzastita-podataka.htm1
Takoder, isteseredovito aZurirajutesuu najnovijojverziji dostupnenanavede noj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraZili putem e-maila, telefonaiili podtom
koristeéi kontakt podatke navedene u zaglavlju ugovara.



Docusign Envelope ID: A3BCBFAC-D377-47E9-B488-08F7AAOCEDAC

OGRENKE Hrvatskad.o.0.

Opciuvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opce odredbe: 1. Sledeti uvjeti se smatraju usuglasenim i prihvaéenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimeu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovomnosti (€l. 14 Opcih uvjeta najma) Najmo-
davac je u slutaju nastale Stete obvezan vratiti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekanomski opravdan nagin popravka
predmeta najma, osigurati istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao qubitak. Zamjena se ne vréi na temelju
JOVO za staro”,

B. Gubitak / Steta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovemosti,
iskljuéenje odgovomosti: 1. Najmodavac omoguéuje popravak odnosno povratu
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina o3teéena ili unidte-
na uslijed nepredvidenih okelnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljake. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ili nisu mogli predvidjeti istu uz
strucno znanje potrebno za obavijanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezi
$amo je gruba nepainja tetna. Popravak se pruza kada je imovina odteéena ili
unidtena (materijalna $teta) nadasve kao posliedica sliedeih okolnosti:

a) grieske pri koristenju ili upravijanju, pomanjkanje znanja, nepaznja

b) prekomjemi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) pozar, udar groma, eksplozija ili implozija (uKljuéujuéi tete prouzroéene vodom
prilikom gaenja pozara, rusenje, obnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) voda, viaga, poplava

e) namjera trece osobe, sabotaza, vandalizam

f) visa sila

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatnaizrada

2 Zamjena elektroniékin komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, kaji je pokriven Oslobodenjem od
odgovomost, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u sluéaju popravka to jeu
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
to ne moZe dokazali, veca vjerojatnost je dostatna da se 3leta poveie s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovomosti. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama takoder ce se pokriti,

3 Ukoliko nije drugatije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovomosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
fotovodice (npr. selenski valjak) samo u slutajevima kada je $teta prouzrotena od
jednog od sliedeéih uzroka:

a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od pozara

b} provalne krada, pliacka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem ad provalne krade i razbojstva

¢} puknuce cijevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem kuéanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4. Bez obzira na moguénost vide istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta najma radi tete koja je prouzrotena na
slijededi naéin:

a) namjerom Najmoprimea

b) uslijed rata ili drugih vrsta gradanskin pobuna

¢) nuklearnom energijjom

d) kao rezultat habanja uslijed uobicajenog habanja nakon koriatenja ili neuo-

01.15

bicajenog habanja ili unidtenja uslijed koristenja; medutim, naknada se pruza za
posredne Stete na drugim zamjenskim jedinicama. CI. 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovomosti/ neosigurana imovina:
1. Pokrice u sklopu Oslobodenja od odgovomosti postoji za sliedece predmete, koji
Su prema ugoveru predvideni za uporabu

a) uredaji i oprema informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b} drugi elektrotehniéki ili elektricni uredaji i oprema

c) strojevi i drugi tehnicki predmeti i oprema kuganske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

€) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije dugatije dogovoreno, pokrice na temelfju Oslobodenja od odgov-
ormosti ukljucuje podatke (strojno Gitfjive informacije) samo onda, ako su potrebni
2a osnovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskih pregrama operativnih
sustava il drugi podatei sliénog statusa)

3. Vlasnidtvo molomih vozila: S abzirem na visok rizik krade, imovina u motornim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutrasnjosti motornog vozila ili neupadno polozena u zatvoreni i po mogucnosti
zakljuéani pretinac za rukavice ili u prtfjaZniku tako da nije vidljiva, te ako je vozilo
uredno zakljuano prije nego $to se od njega udalji.

D. Slucaj stete / obveze

1. U sluéaju Stete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmadavca o &teti
&im on ili ona sazna za Stetu. Za obavijest o Steti koristi se obrazac zahtjeva za
naknadu Stete, koji se u svako doba moe zatraziti od Najmodavca.

2. Obavijest o Steti mora sadrZavati sljedece podatke:

- ime/prezime | adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto i vrijeme nastanka stete

- detaljni opis 3tetnog dogadaja

- broj o3tecenih predmeta

- detaljni opis svakog ostecenog predmeta

- rsta Stete

a) za djelomiénu 3tetu: predvidenu cijenu za popravak o3tecenog predmeta

b) za potpuni qubitak: navod ,potpuni gubitak”

¢) za Stetu koja je prouzrodena namjerom trece osobe {npr. krada) i za Stetu uslijed
poZara: u tim sluéajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i proslijediti
Najmodavcu kontakt istraznog tijela i broj predmeta.

3. Skladistenje

Osteceni dijelovi moraju biti skladidteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi 3tetu,

4. Zakagnjenje s obavijeséu o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o Steti obavijestiti o tome putem abrasca D1 i 2.

U sluéaju namjemog odgadanja s obavijescu o teti /qubitku Najmoprimac bi
mogae izgubiti pravo na pokrice posredne &tete prouzroene neposrednom &tetom.

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.






Docusign Envelope ID: ASBCGFAC-DS??-47EQ-B488-08F?AAUCEDAC
GRENKE Hrvatska d.o.0.
Av. Veceslava Holjevea 40, 10000 Zagreb
Direktor: Stjepan Budimir
Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 441 15087893, OIB 44115087893
Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 457 270

GRENKE"

Br. ugovorao najmu 164-11467 23HRO1
Najmoprimac nazivitvrika (toéna adresa) Trgovac/dobavlja&

CC:.' A.D.M. Consulting d.0.0. INSTAR CENTER d.o.0. o
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%l Predmet najma Preizvodad Koligina IBr. uredaja ’ Ukolixo nije tvornicki , :

) novo: god. proizvadnje UJ

Monitor Alfenware 31.6" AW3225QF, QD-OLED gaming. 1 | CnOVrxn6qdcd0453030s | 2025 l 14

Monitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming, 1 | cnOVrxn6adc0045303ps | 2025 £
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POTVRDA O PREUZIMANJU >

o

o

DATUM PREUZIMANJA | Datum: ~05.02.2025 |

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedece:

1. Najmoprimacje gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja,
Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su veé dostavljene najmoprimeu,
Predmet najma je postavljen i montiran ifili instaliran u skladu s pravilima struke,
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za sklapanje ugovora naredna cetiri tiedna, pogevsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimaniju.
10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde,

Vazne napomene:

Polpis ove potvrde o preuzimanju aktivira placanje kupoprodajne cijene trgovculdobavljatu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.o.0..
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test ifili potpise ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti i u ugovorenom

stanju, odgovara za svu &tetu koja bi time mogla nastati najmodavcu.

DocuSigne@§25-02-05

Potpis najmoprimca / dodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

164 - 25744
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

~

ZADUZNICA

Duinik: Tvelka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: A.D.M. Consulting d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Pula {Grad Pula - Pola), Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56

0OIB: 50573572503

DAJESUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vierovnika: Tvrtka ili skracena tvrika/naziviime i prezime: GRENKE Hrvatska d.o.0.

Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Avenija Vedeslava Holjevea 40

0OIB: 44115087893

uiznosu glavnice od (1) : 6.500,00 EUR (slovima: Sesttisucapetsto eura)

uvecanem za (2) : pripadajuce troskove i naknade

te sa zateznom kamatom po stopi od (3): 12,50% godisnje, promjenjivo

a koja teGe od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduénice na naplatu, do namirenja, zapliene svi racuni koje ima
kod banaka te da sa novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zadunici, isplaéuje verovniku.
Vierovnk je oviadten sam odrediti opseg ili vrileme ispunjenja IraZbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplaty, odnosno u prijedlogu za provedbu
ovrhe ili prijediogu za ovrhu.
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po ratunui prenosi na ovrhovoditelja po proteku
roka od 60 dana od dana kada je isprava doslavijena Financijskoj agencili {u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju
odiuku suda
Na ovoj zaduznici ili u dedatnim ispravama vz ovu zaduznicu, istedobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku megu preuzeli i druge
osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku Ista s izjavom duZnika.
Ovu zaduznicu Agenciji dostavija vierovnik u izvomiku s uéincima dostave sudskog rie3enja o ovrsi Izravno, putem davatelja poStanskih usluga
preporucenom poitanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.
Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenosili ispravom na kejoj je javno ovjerovijen njegov polpis na druge osobe, koje u tom sluaju stieéu
prava koja je po ovoj zaduinici imao vierovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214, stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjerovnlk moze po svom izboru zahtjevati na nacin propisan Ovrsnim zakonom od
Agencije naplatu svoje Uazbine od duznika ili jamaca plataca, ili 1 od duznika | jamaca plataca.
Vjerovnik moze od Agencije zahlijevali da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosli namirena, U tom ¢e slucaju Agencija naznaiti na
ovej zaduznici iznos troskova, kamala i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju traibinu prema ispravi iz ¢lanka 214, stavak 1,
i 2. Ovrinog zakona, Agencija e cbavijestiti o tome duznika ili jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati,
Isprave iz clanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se moZe trazili ovrha proliv duznika ili jamaca
plataca na drugim predmetima ovrhe.
Dunik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon polvrde, izda izvornik ove zaduznice v skladu s odredbem Clanka S0.

stavak 2, Zakona o javnom bifjeznistvu.

Potpis duz A.D.M.
Consulting do.o.

Business Intelligenc
Analy,

Mjesto i datum izdavanja:
18.03.2024 A

Napomena:

Iznos traZbine upisuje se brojkom i rjedima. Ostele brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju.
Prazna mjesla u tekstu nije potrebno popuniti criama.

(1) Uplsati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu il u stranoj valuti, brojkom i rje¢ima

(2} Upisati ugovorne kamale i ostale sporedne lrazbine ako ihima, ili upisali rfjeci »bez uvecanjax

(3) Upisati stopu zatezne kamate
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Potpis jamca platca:

-

fime i prezime.

Jamac platac: Tyrika i skradena trikafmaziv

S_jédlélelm]‘es\oi adresa:

QlB:.

DAJE‘SUGLASNOST

¢ svi maji raéuni kod panaka
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Potpls jamea platca:

S

Wjesto | datum jzdavanla:

na_wrlkafnazivﬁmé’i prezime: /

Jamac platact Turtka Ili skrace

‘Sjedistelmiesto’l adresa:

OlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate \raZbing yierovnika iz. ove ;adu‘znlce zaplijene svi mioji racuni kod bianaka fe da se
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Mjesta.i datum izdavanja:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Vrsitelj duZnosti javnog biljeZnika
Margareta Zabti¢
Zagreb, Jagnedje 1

Poslovni broj: OV-2905/2024

Ja, vrSitelj duZnosti javnog biljeZnika Margareta Zabéié, Zagreb, Jagnedje 1, potvrdujem da je stranka:

A.D.M. Consulting d.o.0., MBS 130127843, OIB 50573572503, Pula, ( Grad Pula- Pola),
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56, zastupano po ¢lan uprave ADRIAN ASSAD DE
MARCO, OIB 73401809957, PULA, PULA, BENUSSIJEVA ULICA 56, Ciju sam istovjetnost
utvrdila uvidom v oscbnu iskaznicu br. 116996278 PU Istarska, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je

uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 18.03.2024. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada zarafunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 13,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 3,25 cur.

Zagreb, 18.03.2024.
Visitelj duZnosti javnog biljeZnika
Margareta Zab&ié .
-—-""’:—*—, . .
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Sancta Domenica d.0.0.

Dr. Franje Tudmana 69, 10431 Sveta Nedelja
01B: 35409850545, PDV/ID broj HR35409850545
Tel + 385 1 3369 555

sancta
, domenica

IBAN:

HR2724020061100016402 otvoren kod Erste&Stelemmirkische Banke d.d., sa sjedidtem u Rijec sD B2B

HR5223400001100224412 otveren kod Privredne banke Zagreb d. d., 88 sjediftem u 2agrebu

1R9323600001101354835 _ otvoren kod Zagrebatke banke d.d., sa sjediétem u Zagrebu Dr. Franje Tugmana 69, 10431 Sveta
HRG524070001100480761 otvoren kod OTP banke d.d., sa sjedidtem u Splitu Nedelja

HRE024840081107512031 otvoren kod Raiffeisenbank Auslria d.d. sa sjeditemu Zagrebu
Tel: +385 1 3369 555
Obrazac R1
Racun-otpremnica br. Kupac: 14084
1933-12V-101 olB: 44115087893
Grenke Hrvatska d.0.0.

Datum i mjesto izdavanja: 18.3.2024,, Sveta Nedclja Av. Vecdeslava Holjevca 40
Dokument kreirao: 569 10000 Zagreb
Uvjeti placanja: 7 dana, 25.03.2024
Poziv na broj: HROO 3131-1060024-5416228 sewice@grenke.hr
Vrsta isporuke: GLS
Isporuka sa skladita: 1060
Vezani dokument: OT - 1902 (18.3.2024.) Adresa Isporuke:
A.D.M, Consulting d.0.0.
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56
52100 Pula
0911799873
RB Katalodki broj Opis prolzvoda/usluge Koligina M Cijena POV 1znos
1 SONB12U1-MOOEVO  Laptop Asus Zenbook Duo OLED UXBAOBMA-PZOSIW, 1,00 kom 1.943,20 25% 1.943,20
14/U9/32/2TB/W11
Slovima: dvljclisuém‘.etlnstwvaaescldev:l EUR Osnovica: !.943.29'—
POV: 485,80
Porezna tarifa Osnovica POV Za naplatu (EUR): 2.429,00
POV 25% 1,943,20 485,80
’ 1.943,20 485,80

Kod za placanje:

Najmoprimac:

OlB: 50573572503
Benussijeva ulica - Via perndardo Benussl 56, Pula m_
senjski broj laptopas m—
SINOCV10C151040

o

Ukupna masa: 0,00 kg
Ukupan volumen: 0,00 m3

Crdattene osobe Goran Jantiewnd | Roben Saele

VR R i R B R R B AL R Fiskalna gznaka natina platania Transakeis ratun
Datum | yrjeme Ldavani 18032024 1342
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Sancta Domenica d.o.o.
Dr. Franje Tudmana 69, 10431 Sveta Nedelja . B

-
ancta

)

»,
.
{O)

Qwn

OIR: 35409850545; PDV/ID broj HR35409850545 i .
Tel + 385 1 3369 555 omenlica
IBAN:

HR2724020061100016402 ctvoren kod ErsteaSteiermarkische Banke d.d., sa sjedistem u Rijeci sSD B2B

HR5223400091100224412 otvoren kod Priviedne banke Zagreb d. d., sa sjedistem u Zagrebu Dr. Franje Tudmana 69. 10431 Svela

HRG323600001101354835 otvoren kod Zagrebatke banke d.d., sa sjedistem u Zagrebu
HREB524070001100480761  otvoren kod OTP banke d.d., sa sjedistem u Splitu
HREBS24840061107512831 otvoren kod Raiffeisenbank Austria d.d. sa sjedistem u Zagrebu

Nedelja

Tel: +385 1 3369 555

Obrazac R1
Racéun-otpremnica br. Kupac: 14084
OIB: 44115087893

2250-12V-101
Grenke Hrvatska d.o.o.

Datum i mjesto izdavanja: 27.3.2024., Sveta Nedelja Av. Veéeslava Holjevca 40

Dokument Kreirao: 569 10000 Zagreb
Uvijeti placanja: 7 dana, 03.04.2024

Paoziv na broj: HROO 3180-1060024-5416228 service@grenke.hr
Vrsta isporuke: Osobno preuzimanje

Isporuka sa skladista: 1060

Vezanl dokument: OT - 2216 (27.3.2024.) Adresa isporuke:

A.D.M. Consulting d.o.o.
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56

52100 Pula
0911799873
;l_li- I;(atsloihl broj Opls proizvoda/usluge Kollgina 1M Cijena Rabat PDV Iznos
1 SONROD71-M000HO Laptop ASUS ROG Zephyrus Duo 16 GXGS0PI-NMO11X, 1,00 kom 3.479,20 15% 25% 2.957,32
16/R9/32/2TB/RTX4A070/W1IP

Slovima: tritisuéedestodevedesetdest EUR Sezdesetpet cent Osnavica: 2.957,32
Rabat: 521,88

Porezna tarifa Osnovica PDV PDV: 739,33
st Ckla 739,33 Za naplatu (EUR): 3.696,65

©2.957,32 739,32

e 13 04=010133]

Vrsta ugovora K{ nJ_h}{ Dat.placanga

siesto otk | Qg n  |patkontrolel ] { -(4- F074

Partner Pj? - :JZ.

rmentar 1A D H (o0 salhing 8
77

T /

Najmoprimac: W

A.D.M, Consulting d.o.0. m

Olf: 50573572503

Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussl 56, Pula m
__,_.—-——'_"-____-

Serijski broj laptopa: Potpis L’—{-—J

RSNRKDO3594321E

Kod za pladanje:

Ukupna masa: 3,80 kg
Ukupan volumen: 0,00 m3

Oviadtene nacbe. Goran Janidyewic | Rooen Lrelo
Flskalna cznaka natina placana Transascs sk radun

T R TR p g TR e TR
Datum i woieme izdavangs 27.03.2024 11._1

Stranicat 11 a-muDprrwud.n.e.u-wm:wms,rmmiwﬂ_w-l:ll Svwta Nedoka | www sanct | vt ta-chormerca br LUCCE:}
: D u regintar Trg vida u Zagret pod 2441 &3 T emelys kapital drubtva 1.328.540,00 0urd. uplacen u cyelost
Uprava: Urod Masojedec, predajednk uprnee, Garan Janitgoue. Robert Saels | Retert Sraka, Sanovl upreve







INSTAR CENTER d.0.0., Croatia
IBAN: HR2823600001101291985
VAT ID/OIB: HR64308723629

|
. 'l s rA R Andrije Katlta Miogica 22C, 10410 Velika Gorica
I &3 Poslovnica Heinzelova

VAS OMILIENI TEHNO CENTAR Heinzlova 15, Zagreb
prodaja@instar-infermatika.hr

01/4058-751, 01/4058-752

GRENKE Hmatska d.o.o. Obrazac R1

Racun br. 350/10/100

Datum i mjesto izdavanja: 05.02.2025, Zagreb
Izradio: Denis Hundi¢

Dospijece:  07.03.2025

Pladanje: Iransakcliski racun

Adresa: Av. Veceslava Holjevca 40
Mjesto: 10000 Zagreb

OIB kupca: 441150876893

scermnjak{@grenke.hr

Isporuka:
A.D.M. Consulting d.o.o. . Transakcljski racun
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 Eladanio:
52100 Pula
OIB: 50573572503
OT -341/5.2.2025.
Rb. Sifra Opis proizvoda Jamstvo Koligina JM Cljena EUR PDV % Iznos EUR
1. AW3225QF Monitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED, 36mj 2,00 Kom 959,20 25 1.918,40
gaming, Adaptive-Sync, NVIDIA G-Sync 240Hz,
0.03ms (GTG), HDR400, 2xHDMI, DP, 3xUSB
3.2, USB-C, Zakrivijeni 1700R, 4K
Sl dvijelisucetris! 4 our Ukupno: 1.918,40
Specifikacija PDV-a__ Osnovica Porez SRl 1.918.40
PDV 25% 1.918,40 479,60 Pdv: .479‘50
SVEUKUPNO
EUR: 2.398,00

Kod platanja navesti poziv na broj: 10-350
Dokument je izraden na raunalu i valjan je bez petata | polpisa.

Napomene, specifikacije | poruke:
SN: enOvrxnBgdc00453030s

SN2: enOvrxnBgdc0045303ps 'i ﬁ 4 - 0 1 i 4 6 7 Vrigame lzdavanja 13:38

Oznaka operatern: irosel
Fiskalna oznaka natina pladanys Transako|ski rabun

PLACENO
Datum
Platitel
Eotpls
Stranica: 11
Kupac je up t 5 postojedim Uvjetima pes! ja Instara, kao | natinom podnodenja prig ! ija i povral akqlsenalatelslaknuuuprudatnompmslaru,slu

istih na web stranicl www.instar-informatika.hr.

potvrduje primitkom oveg ratuna, a ovim ratunom se upucule | na postojanje
pod MBS 080148499, Temeljni kapital drultva od 750.000,00 knu

Trgovatko drubtvo INSTAR CENTER d.o.0. upisano je u registar Trgovalkog suda u Zagrebu 1993, godine,
noveu. Clan uprave Marko Cvetkovekl,
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